
40 13

pumpen pumpi
Punkt punkto; Zähl~ 

poento
Puppe pupo
putzen purigi
Pyramide piramido

Q
Quadrat kvadrato
quälen turmenti
Qualität kvalito
Quantität kvanto
Quark kazeo
Quelle fonto
quer laŭlarĝe
quirlen kirli

R
Rabatt rabato
Rabe korvo
Rache venĝo
Rad rado
Radiergummi frotgumo
Radio radio
Rätsel enigmo
Rahmen Bild, abstrakt 

kadro; Fahrrad framo
Rakete raketo
Rand rando
Rang rango
rasch rapida
rasieren razi
raten diveni; be~ konsili
Rathaus urbodomo
Ratte rato
rauben rabi
Rauch fumo
Raum Platz spaco

Raumflug spacovojaĝo
raus! foriĝu!
reagieren reagi
rechnen kalkuli
Rechnung fakturo
Recht rajto; Jura juro
Recht haben pravi
rechts dekstre
rechtzeitig ĝustatempe
Rede parolado
reden paroli
Redensart parolturno
Regal bretaro
Regel regulo
regeln reguligi
Regen pluvo
regen, sich moviĝi
Regenschirm 

pluvombrelo
regieren regi
Regierung registaro
Region regiono
regnen pluvi
reiben froti
Reich regno
reichen geben doni
reichlich abunda
reif  matura
Reifen Fahrzeug pneŭo
Reihe vico
rein pura
Reis rizo
reisen vojaĝi
reißen ŝiri
reiten rajdi
reizen inciti; Skat 

marĉandi
Reklame reklamo
Religion religio
rennen kur(eg)i

reparieren ripari
Republik respubliko
reservieren rezervi
resignieren rezigni
Rest resto
Restaurant restoracio
retten savi
Revolution revolucio
Rezept recepto
Rhabarber rabarbo
richten direkti; Urteil juĝi; 

sich nach orientiĝi (je)
Richter juĝisto
richtig ĝusta
Richtung direkto
riechen (tr.) Nase flari; 

(itr.) Geruch odori
Rind bovo
Ring ringo
ringen lukti
rösten rosti
Roggen sekalo
roh kruda
Rohr tubo
Rolle Theater rolo
rollen ruli (tr.)
Roman romano
Rose rozo
Rosine sekvinbero
rot ruĝa
Rubrik rubriko
Rucksack dorsosako
rudern remi
Rücken dorso
Rückfahrkarte bileto por 

iro-reveno
Rückgrat spino, 

vertebraro
Rückseite dorsflanko
Rückstrahler reflektoro

necesejo Toilette
Nederlando Niederlande
nefumanto Nichtraucher
negoco Geschäft 

(Abmachung)
neĝo Schnee
nek … nek weder … 

noch
neniam niemals
nenie nirgendwo
nenio nichts (Sache)
neniom nichts (Menge)
neniu niemand
nepo Enkel
nepre unbedingt
nesto Nest
nevo Neffe
ni wir
nigra schwarz
nivelo Niveau
-nj (Kosewort weiblich)
nobla edel
nodo Knoten
nokto Nacht
nombri zählen
nomiĝi heißen
nomo Name
nordo Norden
normala normal
noti notieren
nova neu
novembro November
nubo Wolke
nuda nackt
nuklea Kern- (Atom)
nuko Nacken
nukso Nuss
nul null
numero Nummer
nun jetzt, nun

nuntempe im 
Augenblick, heutzutage

nur nur
nutri ernähren

O
obei gehorchen
objekto Objekt
-obl -fach
obscena obszön
observi be(ob)achten
obstina hartnäckig
oceano Ozean
odoro Geruch
ofendi beleidigen
oferi opfern
oferti anbieten
oficejo Amt, Büro
oficisto Angestellter
ofico Amt
ofta häufig
ofte oft
ok acht
okazi geschehen, 

stattfinden
okcidento Westen
oktobro Oktober
okulo Auge
okulvitroj Brille
okupo Beschäftigung
ol als (Vergleich)
oleo Öl
ombrelo Regenschirm
ombro Schatten
-on (Bruchteil)
ondo Welle
oni man
onklo Onkel
-op zu (z. B. zu zweit)

operaciumo 
Betriebssystem

opinio Meinung
oportuna günstig, 

geeignet
oranĝa orange
oranĝo Apfelsine
ordinara gewöhnlich
ordo Ordnung
ordoni befehlen
orelo Ohr
orfo Waise
organizi organisieren
oriento Osten
originala original
origino Ursprung
ornami schmücken
oro Gold
osto Knochen
ovo Ei

P
pacienco Geduld
paco Frieden
pafi schießen
pagi zahlen
paĝo Seite
pajlo Stroh
pakaĵo Gepäck
pakaĵreto Gepäcknetz
paketo Paket
paki (ein)packen
pala blass
palmo Palme
pano Brot
pantalono Hose
papago Papagei
papero Papier
papilio Schmetterling

Tesi, la testudo
E s p e r a n t o - W ö r t e r b u c h

V o r t a r o
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Redewendungen
jes/ne ja/nein
Saluton! Hallo!
Bonan tagon/matenon/ Guten Tag/Morgen/
    vesperon/nokton.     Abend/Nacht.
Ĝis revido. Auf Wiedersehen.
Ĝis! Tschüss!
bonvole bitte
dankon danke
ne dankinde bitte sehr
pardonu entschuldige
Ĉu estas … Gibt es …
Kie estas … Wo ist …
Kiel vi nomiĝas? Wie heißt du?
Mia nomo estas … Ich heiße …
De kie vi venas? Woher kommst du?
Ĉu vi volas babili/ Möchtest du dich unterhalten/
    ludi/danci?    spielen/tanzen?
Ĉu mi rajtas … Darf ich  …
Kioma horo estas? Wie viel Uhr ist es?
Parolu iom pli malrapide. Sprich etwas langsamer.
Mi ne komprenis vin. Ich habe dich nicht verstanden.
ripetu wiederhole
Mi estas malsata/soifa. Ich habe Hunger/Durst.
Bonan apetiton! Guten Appetit!
Je via sano! Prost!
Kie estas la necesejo? Wo ist die Toilette?
Helpu min! Hilfe!

papo Papst
papriko Paprika
pardoni vergeben, 

verzeihen
parenco Verwandter
parkere auswendig
parko Park
parlamento Parlament
paro Paar
paroli sprechen
parolturno Redensart
partio Partei
parto Teil
pasi vorbeigehen
pasio Leidenschaft
pasko Ostern
pasporta servo 

(Esperanto-
Übernachtungsdienst)

pasporto Reisepass
pastro Priester
pasvorto Passwort
paŝo Schritt
pato Pfanne
patro Vater
pavimo (Straßen-)Pflaster
peco Stück
pedagogio Pädagogik
pedalo Pedale
pejzaĝo Landschaft
peko Sünde
peli (ver)treiben
pendi (itr.) hängen
penetri eindringen
peniso Penis
peno Mühe
pensi denken
pensio Pension
pentekosto Pfingsten
penti (itr.) bereuen

pentri malen (Bild)
peono Bauer (Schach)
per durch, mittels
perdi verlieren
perei untergehen (in einer 

Katastrophe)
perfekta perfekt
periodo Zeitabschnitt
permesi erlauben
persekuti verfolgen
persisti beharren
persono Person
pesi (tr.) wiegen
peti bitten
petveturanto Anhalter
pezi (itr.) wiegen
pia fromm
piano Klavier
pico Pizza
piĉo Vulva (vulgär)
piedfingro Zeh
piedo Fuß
piedpilko Fußball
pigra faul
piki stechen, piken
piko Pik 

(Spielkartenfarbe)
pilko Ball (zum Spielen)
pinĉi kneifen
pinĉilo Zange
pinglo (Steck-, 

Nadelbaum-)Nadel
pinto Spitze
pipo Pfeife
pipro Pfeffer
piramido Pyramide
piro Birne
pizo Erbse
placo Platz (in der Stadt)
plaĉi gefallen

plado flache Schüssel, 
Gericht (Speise), Gang 
(Menü)

plafono (Zimmer-)Decke
plaĝo Sandstrand
plando Fußsohle
planko Fußboden
plano Plan
planto Pflanze
plasto Plastik (Material)
plata platt
plej am meisten
plena voll
plendi sich beschweren
plenkreskulo 

Erwachsener
plenumi erfüllen
pleto Tablett
plezuro Vergnügen
pli … ol mehr … als
plonĝi eintauchen, ins 

Wasser springen
plori weinen
plu mehr, weiter (zeitlich)
plugi pflügen
plumo Feder
pluraj mehrere
pluralo Mehrzahl
plurfoje mehrmals
plus plus
pluvo Regen
pneŭo Reifen (Fahrzeug)
po jeweils, à
poemo Gedicht
poento (Zähl-)Punkt
poeto Dichter
poezio Poesie
pokero Poker
polekso Daumen
polico Polizei

P
Paar paro
paar, ein paar kelkaj
packen paki
Pädagogik pedagogio
Paket paketo, pakaĵo
Palm(top), PDA 

poŝkomputilo
Palme palmo
Panne paneo
Panzer Schildkröte 

karapaco; Krieg tanko
Papagei papago
Papier papero
Paprika papriko
Papst papo
Park parko
parken parki
Parlament parlamento
Partei partio
Pass pasporto
passen Spiel rezigni; 

geeignet sein konveni
passend konvena
passieren geschehen okazi
Passwort pasvorto
Patient paciento
Pause paŭzo
Pedal pedalo
peinlich embarasa
Peitsche vipo
Pelz pelto
Penis peniso; vulg. kaco
Pension Rente pensio
perfekt perfekta
Periode periodo
persönlich persone
Person persono

Pfanne pato
Pfeffer pipro
Pfeife rauchen pipo
pfeifen fajfi
Pferd ĉevalo
Pfingsten pentekosto
Pflanze planto
Pflaster Straße pavimo; 

med. plastro
Pflaume pruno
pflegen flegi
Pfleger flegisto
Pflicht devo
pflücken pluki, deŝiri
pflügen plugi
Pflug plugilo
Pfund funto
pfuschen fuŝi; mogeln 

tromp(et)i
Phantasie fantazio
Philosophie filozofio
Physik fiziko
picken piki
Pik Spielkarte piko
Pilz fungo
Pinsel peniko
Pizza pico
Plan plano
Plastik Material plasto; 

Kunst plastiko
platt plata
Platte disko
Platz Stadt placo; Raum 

spaco; Stelle loko
platzen krevi
plaudern babili
plötzlich subite
plus plus
Poesie poezio
Poker pokero

Politik politiko
Polizei polico
Polizist policisto
Post poŝto
Posten posteno
Postkarte poŝtkarto
Prämie premio
Präsentation prezentaĵo
Präsident prezidanto; 

Staats~ prezidento
praktisch praktika
praktizieren praktiki
Preis Belohnung premio; 

kosten prezo
Presse Zeitung gazetaro
Priester pastro
prima bonege
Prinzip principo
privat privata
Privileg privilegio
probieren aus~ (el)provi; 

kosten gustumi
Problem problemo
produzieren produkti
Profit profito
Programm programo
Projekt projekto
Projektor projekciilo
Provinz provinco
Prozent procento(j)
Prozessor procesoro
Prüfung ekzameno
Psychologie psikologio
Publikum publiko
pünktlich akurata
pulen fingrumi
Pullover pulovero
Pult pupitro
Pulver pulvoro; Schieß~ 

pulvo
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Wortbildungssilben
-aĉ Verschlechterung
-ad Dauer, Verbalsubstantiv
-aĵ Sache, Etwas
-an Mitglied, Anhänger
-ar Sammelbegriff, Gruppe, Menge
bo- Verwandtschaft durch Heirat
-ĉj Kosewort männlich
dis- auseinander-, zer-
-ebl Möglichkeit, -bar
-ec abstrakte Eigenschaft, -heit, -keit
-eg Verstärkung, Vergrößerung
-ej Ort, Platz, Raum
ek- Beginn, los-
eks- ehemalig, Ex-
-em Neigung zu etwas
-end Notwendigkeit
-er Teil, Bestandteil
-estr Chef, Leiter
-et Abschwächung, Verkleinerung
fi- Schimpfwort (moralisch)
ge- beide Geschlechter

-id Junges, Abkömmling
-ig machen, veranlassen
-iĝ werden
-il Werkzeug
-in weiblich
-ind -wert
-ing Halter
-ism Ideologie, System
-ist Beruf
mal- Gegenteil
mis- miss-, falsch
-nj Kosewort weiblich
-obl -fach
-on Bruchteil
-op zu (z. B. zu zweit)
pra- ur-
re- wieder, zurück
-uj Behälter, Gefäß
-ul Person, Träger einer Eigenschaft
-um Notfallsuffix

Tabellwörter
o Sache, Ding
u identifizierend

fragend k a Eigenschaft
hinweisend t e Ort
unbestimmt – i am Zeit
verallgemeinernd ĉ al Grund
verneinend nen el Art und Weise

es Besitz
om Menge

A
aboni abonnieren
abunda reichlich
-aĉ (Verschlechterung)
aĉa mies
aĉeti kaufen
-ad (Dauer, 

Verbalsubstantiv)
adiaŭ tschüss
adjektivo 

Eigenschaftswort
administri verwalten
admiri bewundern
admoni ermahnen
adopti adoptieren
adori anbeten
adreso Adresse
advokato Anwalt
aero Luft
aerpoŝto Luftpost
aerumi lüften
afabla freundlich, 

umgänglich
afero Angelegenheit
afikso Beisilbe
afiŝo Aushang
Afriko Afrika
agaco unangenehme 

Nervenreizung (wie von 
Schiefertafel)

agi handeln
agrabla angenehm
agrikulturo 

Landwirtschaft
aĝo Alter
ajn irgend-
-aĵ (Sache)

akcepti empfangen, 
annehmen, akzeptieren

akcidento Unfall
akiri erlangen
akompani begleiten
akra scharf
akselo Achsel(höhle)
aktiva aktiv
aktoro Schauspieler
akurata genau, pünktlich
akuzi anklagen
akvo Wasser
al zu
alia andere, -r, -s
aligatori sich mit jmd. 

anders in dessen 
Muttersprache 
unterhalten

aliĝi sich anmelden, sich 
dazugesellen

alklaki (tr.) anklicken
alkoholo Alkohol
alkutimiĝi sich 

gewöhnen
almenaŭ wenigstens
alporti bringen
alproksimiĝi sich nähern
alŝuto Upload (Comp.)
alta hoch
alterni sich abwechseln
aludi auf etwas anspielen
alumeto Streichholz
alveno Ankunft
amaso Menge
ambasado Botschaft
ambasadoro Botschafter
ambaŭ beide
Ameriko Amerika
amfibia amphibisch
amfiteatro Amphitheater

ami lieben
amiko Freund
amplekso Umfang
ampolo Glühbirne
amuza lustig, amüsant
-an (Anhänger)
ananaso Ananas
anaso Ente
angla englisch
angulo Ecke
anĝelo Engel
animo Seele
ankaŭ auch
ankoraŭ noch
anonci ankündigen
ansero Gans
anstataŭ statt
antaŭ vor
antaŭe vorher
anteno Antenne
aparataro Hardware 

(Comp.)
aparato Apparat
aparta getrennt, extra
aparteni gehören
apenaŭ kaum
aperi erscheinen
apetito Appetit
apliki anwenden
apogi stützen
aprilo April
aprobi gutheißen
apud neben
-ar (Sammelbegriff)
araneo Spinne
aranĝi veranstalten
arbaro Wald
arbo Baum
arda glühend, 

leidenschaftlich

Nadel nähen kudrilo; 
Steck-, Tannen- pinglo, 
pikilo

nächste, -r, -s venonta
nähen kudri
nähern, sich alproksimiĝi
nähren nutri
nämlich nome
Nagel Finger ungo; Metall 

najlo
nah proksima
nahezu preskaŭ
Nahrung nutraĵo
Name nomo
Narr malsaĝulo
Nase nazo
nass malseka
Nation nacio
natürlich natura; klar 

kompreneble
Natur naturo
Nebel nebulo
neben apud
nebeneinander unu apud 

la alia, flankalflanke
Neffe nevo
nehmen preni
Neid envio
neigen klini
Neigung inklino
nein ne
nennen nomi
Nerv nervo
Nest nesto
nett höflich ĝentila
Netz reto
neu nova
neugierig scivolema
Neuigkeit novaĵo
neulich antaŭ nelonge

neun naŭ
nicht ne; Sache nenio; 

nicht wahr? ĉu ne?
nicht mehr ne plu
Nichtraucher nefumanto
nichts Menge neniom
nie neniam
Niederlande Nederlando
niedrig malalta
niemals neniam
niemand neniu
niesen terni
nirgendwo nenie
Niveau nivelo
noch ankoraŭ
noch nicht ankoraŭ ne
nötig necesa
Norden nordo
normal normala
Not mizero
Notbremse 

danĝerbremso
Note noto
Notebook tekkomputilo
notieren noti
notwendig necesa
November novembro
nüchtern besonnen sobra; 

ohne Alkohol malebria
nützlich utila
null nul
Nummer numero
nun nun
nur nur
Nuss nukso
Nutzen utilo

O
ob ĉu

oben supre
obere, -r, -s supra
Oberfläche surfaco
Oberschenkel femuro
obgleich kvankam
Objekt objekto
Obst fruktoj
obszön obscena
obwohl kvankam
Ochse Rind bovo
oder aŭ
öffentlich publika
öffnen malfermi
Öl oleo; Rohöl nafto
Ofen forno
offen malfermita
oft ofte
ohne sen
ohne dass sen ke, sen tio 

ke
Ohr orelo
Oktober oktobro
Onkel onklo
online (Adj.) reta; ~ sein 

(ret)konektita
Operation operacio
opfern oferi
orange oranĝa
ordnen ordigi
Ordner Computer dosiero
Ordnung ordo
organisieren organizi
original originala
Ort loko
Osten oriento
Ostern pasko
Ozean oceano

politiko Politik
polvo Staub
pomo Apfel
ponto Brücke
popolo Volk
populara beliebt, populär
por für
pordo Tür
poreo Lauch
porko Schwein
porti tragen
posedi besitzen
post nach
postuli fordern
poŝkomputilo Palm(top), 

PDA
poŝo Tasche
poŝo Zwischenablage
poŝtelefono Handy
poŝtkarto Postkarte
poŝtmarko Briefmarke
poŝto Post
potenco Macht
poto Topf
povi können
pra- Ur-
praavo Urgroßvater
praktiki ausüben, 

praktizieren
pravi Recht haben
precipe besonders
precize genau, exakt
preferi vorziehen
preĝejo Kirche
preĝi beten
prelego Vorlesung, 

Vortrag
premi drücken
premio Prämie, Preis
preni nehmen

preno Stich (Kartenspiel)
prepari vorbereiten
presi drucken
preskaŭ fast, beinahe
preta fertig, bereit
preteksto Vorwand
pretendi vorgeben
preter vorbei an
prezenti vorstellen
prezidento Präsident
prezidi den Vorsitz 

führen
prezo Preis
pri über (Bezug)
principo Prinzip
printempo Frühling
printilo Drucker
privilegio Vorrecht
pro wegen
problemo Problem
procento Prozent
procesoro Prozessor
produkti produzieren
profesio Beruf
profito Profit, Gewinn
profunda tief
profunde gründlich
programaro Software
programo Programm
progresi weiterkommen 

(Fortschritt)
projekti projizieren
projekto Projekt, 

Vorhaben
prokrasti aufschieben
proksime nah
proksimume ungefähr
promeni spazieren gehen
promesi versprechen
prononci aussprechen

proponi vorschlagen
propra eigene, -r, -s
prosperi gedeihen
protekti schützen
proverbo Sprichwort
provi versuchen, 

ausprobieren
provinco Provinz
provizi per versorgen mit
prudenta umsichtig
pruno Pflaume
prunti leihen
pruvi beweisen
psikologio Psychologie
publika öffentlich
puboharoj Schamhaare
pugno Faust
pugo Gesäß
pulmo Lunge
pulvo Schießpulver
pulvoro Pulver
pumpi pumpen
puni bestrafen
punkto Punkt
pupo Puppe
pura rein, sauber
puŝi schieben
puto Brunnen
putri (ver)faulen

R
rabarbo Rhabarber
rabato Rabatt, 

Ermäßigung
rabi rauben
radiko Wurzel
radio Radio, Strahl
rado Rad
rajdi reiten



2 51

16 37

argumento Argument
arĝento Silber
arkitekturo Architektur
arko Bogen
armeo Armee
armi bewaffnen
artikolo Artikel
arto Kunst
asekuri versichern
aserti behaupten
aso Ass
asocio Verband
aspekti aussehen
ataki angreifen
atendi warten
atenta aufmerksam
atingi erreichen
atuto Trumpf
aŭ oder
aŭdi hören
aŭgusto August
aŭskulti zuhören
aŭskultileto Walkman
aŭto Auto
aŭtobuso Bus
aŭtuno Herbst
avantaĝo Vorteil
avara geizig
avelo Haselnuss
aveno Hafer
averti warnen
aviadilo Flugzeug
avida gierig
avo Großvater
azeno Esel

B
babili plaudern
bajto Byte

bakforno Backofen
baki backen
bakpleto Backblech
balanci schaukeln, 

wippen
balbuti stottern, 

stammeln
baldaŭ bald
balkono Balkon
balo (Tanz-)Ball
banano Banane
bani (tr.) baden
banko (Geld-)Bank
banto Schleife
bapti taufen
barbo Bart
barelo Fass
bari versperren
bastono Stock
batali kämpfen
baterio Batterie
bati schlagen
bazaro Markt
bazo Basis
bebo Baby
beboĉaro Kinderwagen
bedaŭri bedauern
bedaŭrinde leider
bedo Beet
beko Schnabel
bela schön
beni segnen
benko (Sitz-)Bank
besto Tier
bezoni brauchen
biblio Bibel
biblioteko Bibliothek
biciklo Fahrrad
bieno Gut, Bauernhof
biero Bier

bildo Bild
bileto Fahrschein
biologio Biologie
birdo Vogel
bito Bit
blanka weiß
bleki blöken
blinda blind
blindludo Blindekuh
blonda blond
blovi blasen
blua blau
bo- (angeheiratet)
boato Boot
bofrato Schwager
boli (itr.) kochen
bona gut
bonege sehr gut
bongusta lecker
bonodori duften
bonŝanco Glück (Zufall)
bonvenigi willkommen 

heißen
bonvole bitte
bopatro Schwiegervater
bordo Ufer
bori bohren
botelo Flasche
boto Stiefel
bovlo Schale (Gefäß)
bovo Rind
brako Arm
brakumi umarmen
branĉo Zweig
brasiko Kohl
brava tapfer
bremsi bremsen
breto Brett
briĝo Bridge
brili scheinen (Licht)

Aussprache
Wörter werden auf der vorletzten Silbe betont.
a h o wie in Bonn v wie in warm

b ĥ wie in ach p z wie in Rose

c wie in Ziel i wie in Uni r aj wie in Mai

ĉ wie in Tscheche j s wie in Tasse ej wie in AIDS

d ĵ wie in Journal ŝ wie in Schiff oj wie in neu

e wie in hell k t uj wie in pfui

f l u aŭ wie in Bau

g m ŭ wie in engl. eŭ etwa wie in 

ĝ wie in Gin n window Matthäus

Wortarten
Substantiv -o Plural -oj Akkusativ -on, -ojn
Adjektiv -a Plural -aj Akkusativ -an, -ajn
Adverb -e Richtung -en 
Verb (Infinitiv) -i Imperativ -u

Zeiten
Partizip aktiv Partizip passiv

Gegenwart -as -anta -ata
Vergangenheit -is -inta -ita
Zukunft -os -onta -ota
Konjunktiv -us -unta -uta
Zusammengesetzte Zeiten werden mit esti (sein) gebildet.

Zahlen
0nul 5 kvin 10 dek
1unu 6 ses 100 cent
2du 7 sep 1000 mil
3tri 8 ok 1000000 miliono
4kvar 9 naŭ 2006 du mil ses

rajti dürfen
rajto Recht
rakedo Schläger (Sport)
rakonti erzählen
rampi kriechen
rando Rand
rango Rang
rano Frosch
rapida schnell
rapidumoj Gänge 

(Schaltung)
raporto Bericht
rato Ratte
raŭka heiser
rava entzückend
razi rasieren
re- (wieder, zurück)
reagi reagieren
recepto Rezept
reciproke gegenseitig
redakti bearbeiten
redaktilo Textverarbei-

tungsprogramm
ree wieder
reen zurück
reflektoro Rückstrahler
refuti zurückweisen
regi herrschen, regieren
regiono Region, Gebiet, 

Gegend
registaro Regierung
regno Reich
regulo Regel
reĝo König
reklamo Reklame
rekomendi empfehlen
rekompensi erstatten
rekta gerade (Linie)
rekte geradeaus
religio Religion

relo Gleis
remi rudern
renkonti treffen
renkontiĝo Treffen 

(Veranstaltung)
renversi umwerfen, 

umdrehen
respektive 

beziehungsweise
respondeci 

verantwortlich sein
respondi antworten
responsi verantwortlich 

sein
respubliko Republik
resti (übrig) sein, bleiben
restoracio Restaurant
resumo 

Zusammenfassung
retbabili chatten
retejo Website
reto Netz, Internet
retpoŝto E-Mail
retumi surfen (Comp.)
retumilo Browser
reveni zurückkehren
revi (tag)träumen
revuo Zeitschrift
rezervi reservieren
rezigni verzichten, 

passen (Spiel)
rezisto Widerstand
rezulto Ergebnis
ribeli rebellieren, sich 

auflehnen
ricevi erhalten, 

bekommen
riĉa reich
rideti lächeln
ridi lachen

rifuĝo Zuflucht
rifuzi sich weigern
rigardi betrachten
rigida starr
rigora strikt
rikolto Ernte
rilato Beziehung, 

Verhältnis
rimarki bemerken
rimedo Mittel (das zu 

einem Ziel führt)
ringo Ring
ripari reparieren
ripeti wiederholen
ripozi sich ausruhen
riproĉo Vorwurf
riski riskieren
rivero Fluss
rizo Reis
robo Kleid
roko Fels
rolo (Theater-)Rolle
romano Roman
rompi (itr.) (zer)brechen
ronda rund
rondiro Runde 

(Kartenspiel)
ronki schnarchen
rosti braten, rösten
rozo Rose
rubando (Zier-)Band
rubo Müll, Abfall
rubriko Rubrik
rubuso Brombeere
ruĝa rot
rukti rülpsen
ruli rollen (tr.)
rulumi scrollen
rulumskalo Scrollbalken
rusa russisch

Menge kvanto; große 
amaso (da)

Mensch homo
Menschheit homaro
Menschlichkeit 

humaneco
Menstruation menstruo
Menü menuo
merken rimarki; sich 

memorigi
merkwürdig stranga
Messe Waren~ foiro
messen mezuri
Messer tranĉilo
Metall metalo
Meter metro
Methode metodo
Metzger buĉisto; buĉisto
Mexiko Land Meksikio; 

Stadt Meksiko
mies aĉa
Miete lupago
mieten lupreni, lui
Mikrofon mikrofono
Milch lakto
mild milda
Million miliono
mindestens minimume, 

almenaŭ
Minister ministro
Minute minuto
mischen miksi
miss- mis-
misslingen malsukcesi
missverstehen 

miskompreni
Mist sterko
mit kun
mitbringen kunporti
miteinander kune

Mitglied membro, ano
Mitleid kompato
mitnehmen kunporti
Mittag tagmezo
Mittagessen tagmanĝo
Mitte mezo
mitteilen komuniki
Mittel das zum Ziel führt 

rimedo
Mittelpunkt mezo, 

centro
mitten meze
Mitternacht noktomezo
Mittwoch merkredo
MMS bildmesaĝo
Mode modo
modern moderna
Möbel meblo
mögen ŝati
Möglichkeit ebleco
Möhre karoto
Möwe mevo
Moment momento
Monat monato
Mond luno
Montag lundo
Moor marĉo
morgen morgaŭ
Morgen mateno
morgens matene
Motor motoro
Motorrad motorciklo
Mücke kulo
müde laca
Mühe peno
Mühle muelilo, muelejo
Müll rubo
Mündung (river)buŝo
Müsli muslio
müssen devi

Mütze ĉapo
Mund buŝo
Museum muzeo
Musik muziko
Muskel muskolo
Muster provekzemplero; 

Struktur strukturo
Mut kuraĝo
mutmaßen konjekti

N
Nabe nabo
nach zeitl. post; Richtung al
nach und nach iom post 

iom
Nachbar najbaro
nachdem post kiam, 

ekde kiam
nachdenken pripensi, 

mediti
nacheinander unu post 

la alia
Nachfrage nach 

Wirtschaft postulo pri
nachgehen Uhr malfrui; 

jemandem sekvi; einer  
Sache kontroli

nachher poste
nachmachen imiti
Nachmittag 

posttagmezo
Nachricht sciigo, 

informo, mesaĝo
nachsehen kontroli
Nacht nokto
Nacken nuko
nackt nuda
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Zeichensatz tiparo
zeichnen desegni
Zeigefinger 

montrofingro
zeigen montri
Zeile linio; neue oder  

eingerückte alineo
Zeit tempo
Zeitschrift revuo
Zeitung gazeto
Zelt tendo
zelten tendumi
Zentrum centro
zerbrechen rompi, 

disrompi; sich den Kopf  
cerbumi

zerreißen disŝiri
zerschlagen disbati
zerschmettern frakasi
zerstören detrui
zerstreuen unterhalten 

distri
Zettel slipo, papereto
Zeug aĵoj, aĉaĵo
ziehen tiri
Ziel celo
ziemlich sufiĉe
Zigarette cigaredo
Zigarre cigaro
Zimmer ĉambro
Zimt cinamo
Zitrone citrono
zittern tremi
Zitze mampinto
zögern heziti
Zöllner doganisto
Zoll Grenze dogano; 

Längeneinheit colo
Zone zono
Zoo zoo, bestoĝardeno

zoomen zomi
zu hin al; nicht offen 

fermita; sehr tro; 
z. B. ~ zweit -op

Zucker sukero
zudecken kovri
zuerst unue
zufällig hazarda
Zuflucht rifuĝo
zufrieden kontenta
Zug Fahrzeug trajno; 

Merkmal trajto
zugeben bekennen konfesi
zugleich samtempe
zuhören auskulti
Zukunft estonteco
zuletzt laste, fine
zunächst unue
Zunge lango
zurück reen
zurückkehren reiri, 

reveni
zurückweisen refuti, 

malakcepti
zusammen kune
Zusammenfassung 

Resümee resumo
zusammensetzen 

kunmeti
Zuschauer spektanto
Zuschlag suplemento
zuschließen ŝlosi
Zustand stato
Zutritt aliro
zuviel tro (multe)
zuweilen foje
zwar ja
Zweck celo
zwei du
zweifellos sendube

zweifeln dubi
Zwischenablage 

Computer poŝo

broso Bürste
bruli brennen
bruna braun
bruo Lärm
brusto Brust
buĉi schlachten
bulko Brötchen
bulo Bällchen, Klumpen
bunta bunt
buso Bus
buŝo Mund
butero Butter
butono Knopf

C
cedi weichen
celo Ziel
cendo Cent
cent hundert
centro Zentrum
cepo Zwiebel
cerbo Gehirn
certa sicher
cetere übrigens
ci (intimes) du
cigaredo Zigarette
cimbalo Becken 

(Schlagzeug)
cimo Wanze (Tier)
cinamo Zimt
cindro Asche
cirklo Kreis
cirkonstanco Umstand
citrono Zitrone

Ĉ
ĉagreni ärgern
ĉambro Zimmer

ĉapelo Hut
ĉapitro Kapitel
ĉapo Mütze
ĉar weil, denn
ĉarma nett
ĉaro Karren
ĉasi jagen
ĉasta keusch
ĉe bei
ĉeesti anwesend sein
ĉefe hauptsächlich
ĉefo Chef
ĉeko Scheck
ĉemizo Hemd
ĉeno Kette
ĉerizo Kirsche
ĉerpi schöpfen, 

entnehmen
ĉesi aufhören
ĉevalo Pferd
ĉi (zur Bezeichnung des 

Näheren)
ĉi-lasta letzteres
ĉi-matene heute morgen
ĉi-tie hier
ĉia jede Art von
ĉiam immer
ĉie überall
ĉielo Himmel
ĉifono Lappen
ĉina chinesisch
ĉio alles
ĉirkaŭ etwa, um … 

herum
ĉirkaŭaĵo Umgebung
ĉiu jede, -r, -s
ĉiukaze auf jeden Fall
ĉiutage jeden Tag
-ĉj (Kosewort männlich)
ĉokolado Schokolade

ĉu (bei Ja-Nein-Frage), ob

D
da (Mengenpräposition)
damo Dame (Spiel)
danci tanzen
danĝerbremso 

Notbremse
danĝero Gefahr
danki danken
dato Datum
datumbanko Datenbank
datumoj Daten (Comp.)
daŭre dauernd
daŭri dauern
de von (Genitiv)
debila schwachsinnig
deca anständig
decembro Dezember
decidi entscheiden
dediĉi widmen
dediskigi (von Platte) 

lesen (Comp.)
defendi verteidigen
deĵori Dienst tun
dek zehn
deklari verkünden
dekstre rechts
demandi fragen
demeti ablegen, 

ausziehen
denove wieder
densa dicht
dento Zahn
dentrado Zahnrad
dependi abhängen
deponejo (Gepäck-)

Aufbewahrung
deponi deponieren

leuchten lumi
Leute homoj
Licht lumo
lieb kara
lieben ami
liebenswürdig afabla
lieber prefere
liebkosen karesi
Lied kanto
liefern liveri
liegen kuŝi
Liegewagen kuŝvagono
Lineal liniilo
Linguistik lingvistiko
Linie linio
links maldekstre
Lippe lipo
Liste listo
listig ruza
Liter litro
Literatur literaturo
Lkw kamiono
loben laŭdi
Loch truo
locken logi
Löffel kulero
löschen Feuer estingi; 

Daten forviŝi
lösen solvi
Löwe leono
Lohn salajro
Lokomotive lokomotivo
Los loto
los sein okazi
Los! Ek!
loslassen malteni
lüften aerumi
Luft aero
Luftpost aerpoŝto
Lunge pulmo

Lust emo
Lust haben emi
lustig amuza
Luxus lukso

M
machen fari
Macht povo
Macht nichts! Ne gravas!
mächtig potenca
Mädchen knabino
Märchen fabelo
März marto
mäßig modera
Magen stomako
mager malgrasa, magra
mahlen mueli
Mahlzeit manĝo
Mai majo
Mailbox mesaĝujo
Mais maizo
Mal fojo
malen pentri
Maler pentristo
manche, -r, -s kelka(j)
manchmal kelkfoje
Mangel manko
Mann viro
Mantel mantelo
Mappe Aktentasche teko
Mark Geld marko
Marke marko
Markt bazaro
Marmelade marmelado
marschieren marŝi
Maschine maŝino
Maschinenbau 

maŝinkonstruado
Maß mezuro

Masse amaso
Mast masto
Material materialo
Materie materio
Mathematik matematiko
Matratze matraco
Matrose maristo
Matt Schach mato
matt malbrila
Matte mato
Mauer muro
mauern masoni
Maurer masonisto
Maus muso
Mauspad musmato
Mechaniker mekanikisto
Medien komunikiloj
Medikament 

medikamento
Medizin medicino
Meer maro
Meerschweinchen 

kobajo
mehr Menge pli; weiter,  

zeitl. plu
mehr oder weniger pli-

malpli
mehr … als pli … ol
mehrere pluraj
mehrmals plurfoje
Mehrzahl pluralo
mein mia
Meinung opinio
meisten am meisten plej
Meister majstro
melden anonci, registrigi
Melodie melodio
Memorystick 

memorbastoneto

ruza schlau, listig

S
sabato Samstag
sablo Sand
saĝa weise
sako Sack
salajro Gehalt, Lohn
salato Salat (Speise)
salivo Speichel
salo Salz
salono Saal
salteti hüpfen
salti springen
saluti (be)grüßen
Saluton! Hallo! Guten 

Tag!
sama gleich, selbe, -r, -s
samtempe gleichzeitig.
sana gesund
sango Blut
sankta heilig
sapo Seife
sata satt
satelito Satellit
savi retten
sciencfikcio Science-

fiction
scienco Wissenschaft
scii wissen, können 

(Fähigkeit)
scivolema neugierig
se wenn (falls)
sed aber, sondern
segi sägen
seĝo Stuhl
seka trocken
sekalo Roggen
sekreta geheim

sekretario Sekretär
sekso Geschlecht
sekto Sekte
sekvi folgen
sekvinbero Rosine
selo Sattel
semajno Woche
semi säen
sen ohne
senco Sinn (den etwas 

hat)
sendi senden, schicken
senso (Körper-)Sinn
senti fühlen
sep sieben
septembro September
serĉi suchen
serena heiter
serio Serie
serioza ernst
serpento Schlange
seruro Schloss (zum 

Abschließen)
servi dienen
ses sechs
severe ernst, streng
sezono Jahreszeit
si (Reflexivpronomen)
sidi sitzen
signifo Bedeutung
signo Zeichen
silabo Silbe
silento Stille (kein 

Geräusch)
silko Seide
simila ähnlich
simio Affe
simpla einfach, simpel
sincera aufrichtig
singarde vorsichtig

singulto Schluckauf
sinjoro Herr
sinsekve hintereinander
sistemo System
sitelo Eimer
situacio Situation
skani scannen
skato Skat
skatolo Schachtel
skio Ski
skribi schreiben
skribilo Brenner (Comp.)
skui schütteln
sobra nüchtern
socio Gesellschaft
sociologio Soziologie
sofo Sofa
soifa durstig
sojlo Schwelle
sola allein
soldato Soldat
solena feierlich
solvi lösen
somero Sommer
sonbendo Tonband
sonĝo (Nacht-)Traum
sono Ton, Geräusch
sonori klingeln
sopiri (er)sehnen
sorĉi zaubern
sorto Schicksal
sovaĝa wild
spacetklavo Leertaste
spaco Raum, Platz 

(Volumen)
spato (Feld-)Spat
speciala speziell, 

besonders
specimeno Exemplar
speco Art
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des desto
desegni zeichnen
deserto Nachspeise
destino Bestimmung 

(Schicksal)
detalo Einzelheit
detrui zerstören
devi müssen
dezerto Wüste
deziri wünschen
diablo Teufel
diagonalo Diagonale
diamanto Diamant
difekti beschädigen
diferenco Unterschied
difini definieren
digesti verdauen
diĝita digital
dika dick
dikfingro Daumen
diligenta fleißig
dimanĉo Sonntag
dinamo Dynamo
dio Gott
direkto Richtung
diri sagen
dis- (auseinander-)
diskejo Diskothek
disketo Diskette
disko Scheibe, 

Schallplatte
diskuti diskutieren
disponi pri verfügen 

über
distanco Entfernung
distingi unterscheiden
distri zerstreuen
diveni raten
diversa verschieden
dividi teilen

do also
dogano Zoll
doktoro Doktor
dolĉa süß
doloro Schmerz
domaĝe schade
dombesto Haustier
domo Haus
donaco Geschenk
doni geben
dormi schlafen
dormosako Schlafsack
dorso Rücken
dorsosako Rucksack
dosiero Ordner (Comp.)
drato Draht
drinki saufen (Alkohol)
drivi (itr.) treiben
droni ertrinken
du zwei
dubi zweifeln
dukapoj Doppelkopf
dum während
dungi beschäftigen, 

anstellen (Person)
duono Hälfte
durdisko Festplatte
duŝi duschen

E
ebeno Ebene
-ebl -bar (Möglichkeit)
eble vielleicht
ebleco Möglichkeit
ebria betrunken
-ec (abstrakt)
eco Eigenschaft
eĉ sogar
eduki erziehen

edzo Ehegatte
efektiva effektiv, wirklich
efika wirksam
-eg (Verstärkung)
egala egal, gleich
ege sehr
-ej (Ort)
ek- los- (Beginn)
ekonomio Wirtschaft
ekotrofologio Ernäh-

rungswissenschaft
ekrankurteno Bild-

schirmschoner
ekrano Bildschirm
ekrano Bildschirm
eks- ex- (ehemalig)
ekscii erfahren
eksciti aufregen
ekskurso Ausflug
ekspozicio Ausstellung
ekstari aufstehen
ekster außerhalb
ekstere draußen
ekzakta genau
ekzameno Prüfung
ekzemplo Beispiel
ekzerci üben
ekzistas es gibt
ekzisti existieren
el aus
eldoni herausgeben
elefanto Elefant
elekti wählen
elektro Elektrizität
elektrotekniko 

Elektrotechnik
eliĝi aussteigen
eliri hinausgehen
elparoli aussprechen

weise saĝa
Weise Art maniero
weiß blanka
weit ausgedehnt vasta
weit weg fern 

malproksima
weiter zeitl. plu
weitergehen pluiri
weiterkommen Fortschritt 

progresi
Weizen tritiko
welche, -r, -s kiu
Welle ondo
Welt mondo
Weltall universo
Weltraum spaco
wem al kiu
wen kiun
wenden turni
wenig malmulte
weniger malpli
wenigstens almenaŭ
wenn falls se; zeitl. kiam
wer kiu
werben varbi
werden iĝi, fariĝi; Zukunft 

-os
werfen ĵeti
Werk verko
Wert valoro
wert es ~ sein indi
Wesen Charakter 

karaktero; eigentliches 
esenco; Lebewesen estaĵo

wesentlich esenca
Wespe vespo
wessen kies
Westen okcidento
Wette veto
Wetter vetero

wichtig grava
wickeln volvi
Widerstand rezisto
widerstehen rezisti
widmen dediĉi
wie kiel
wieder denove, ree
wiederholen ripeti
wiedersehen revidi
wiegen Gewicht pezi (itr.); 

Waage pesi (tr.); Kind luli 
(tr.)

Wiese herbejo
wieviel kiom
wild sovaĝa
Wille volo
willkommen heißen 

bonvenigi
Wind vento
winden volvi
winken mansvingi
Winter vintro
Wippe balancilo
wir ni
wirken efiki
wirklich vere
wirksam efika
Wirkung efiko
Wirtschaft ekonomio
wischen viŝi
wissen scii
Wissenschaft scienco
Witwer vidvo
Witz ŝerco
wo kie
Woche semajno
Wochenende semajnfino
woher de kie
wohin kien

wohlfühlen, sich bone 
farti

wohnen loĝi
Wohngemeinschaft 

loĝkomunumo
Wohnung loĝejo
Wolf  lupo
Wolke nubo
Wolle lano
wollen voli
womit per kio, kun kio
Wort vorto
wringen tordi
wünschen deziri
Würde digno
Würfel kubo
Wüste dezerto
wütend furioza
Wunde vundo
wundern, sich miri
Wunsch deziro
Wurst kolbaso
Wurzel radiko
Wut kolero

Z
zählen nombri
Zahl nombro
zahlen pagi
Zahn dento
Zahnarzt dentisto
Zahnbürste dentobroso
Zahnrad dent(o)rado
Zange tenajlo
zappen ŝaltadi
zaubern sorĉi
Zeh piedfingro
zehn dek
Zeichen signo

spegulo Spiegel
spekti ansehen (Film, 

Vorstellung)
sperta erfahren
spezo Umsatz
spico Gewürz
spino Rückgrat
spiri atmen
spirito Geist
spite al trotz (Präp.)
spiti trotzen
spoko Speiche
sporto Sport
sprita geistvoll
stacidomo Bahnhof
stacio Station
stampi stempeln
stari stehen
startigi komputilon 

booten
stato Zustand
stelo Stern
stiri steuern
stoko Vorrat
stomako Magen
strando Strand
stranga seltsam
strato Straße
streĉi anstrengen, 

anspannen
streko Strich
studento Student
studi studieren
stulta dumm
sub unter
subite plötzlich
subskribi unterschreiben
substantivo Hauptwort
subteni unterstützen
suĉi saugen

suĉinfano Säugling
sudo Süden
suferi leiden
sufiĉi genügen
sufoki ersticken
sukceso Erfolg
sukero Zucker
suko Saft
sulko Furche
sumo Summe
sunfloro Sonnenblume
suno Sonne
super über (darüber)
superi übertreffen
suplemento Zuschlag
supo Suppe
supozi vermuten
supre oben
sur auf
surda taub
surdiskigi (auf Platte) 

schreiben (Comp.)
surmeti anziehen
suro Wade
surprizo Überraschung
suspekto Verdacht
sveda schwedisch
sviso Schweizer

Ŝ
ŝafo Schaf
ŝafsaltado Bockspringen
ŝajni scheinen (Anschein)
ŝako Schach
ŝalo Schal
ŝalti schalten
ŝanceliĝi schwanken
ŝanco Chance
ŝanĝi ändern, wechseln

ŝargi aufladen
ŝarĝaŭto Lastwagen
ŝarĝi (be)laden
ŝati mögen
ŝaŭmo Schaum
ŝelo Schale
ŝerco Witz
ŝi sie (Sg.)
ŝildo Schild 

(Aushängetafel)
ŝinko Schinken
ŝipo Schiff
ŝiri reißen
ŝirmi schirmen
ŝlosi schließen, 

verschließen
ŝlosujo Schließfach
ŝmiri schmieren
ŝnorkelo Schnorchel
ŝnuro Schnur
ŝnursalti seilspringen
ŝoveli schaufeln
ŝovi schieben
ŝpari sparen
ŝpato Spaten
ŝpruci spritzen
ŝranko Schrank
ŝraŭbingo 

Schraubenmutter
ŝraŭbo Schraube
ŝtato Staat
ŝteli stehlen
ŝtofo Stoff
ŝtono Stein
ŝtopi stopfen
ŝtopilo Stecker
ŝtopilujo Steckdose
ŝtrumpeto Socke
ŝtrumpo Strumpf
ŝtupo Stufe

Krankenhaus 
malsanulejo, hospitalo

Krankenschwester 
flegistino

kratzen grati
Kreide kreto
Kreis cirklo
Kreuz kruco; Spielkarte 

trefo
kreuz und quer tien kaj 

ien
Kreuzung kruciĝo
kriechen rampi
Krieg milito
Kritik kritiko
Krokodil krokodilo
Krug kruĉo
krumm malrekta
Kuchen kuko
Küche kuirejo
kühl malvarmeta
Kühlschrank fridujo
Künstler artisto
kürzlich antaŭ nelonge
küssen kisi
Küste marbordo
Kugel globo
Kuh bovino
Kultur kulturo
Kunde kliento
Kunst arto
Kunstwerk artaĵo
Kupon kupono
Kurbel kranko
Kurs Unterricht, Richtung 

kurso; Währung kurzo
Kurve kurbo, kurbiĝo
kurz mallonga
Kuss kiso

L
lachen ridi
Laden magazeno, 

vendejo, butiko
Ladung ŝarĝo
lächeln rideti
lächerlich ridinda
längst jam de longe
Lärm bruo
Läufer Schach kuriero
läuten sonori
Lage situacio
Lager kampadejo, bivako
Lampe lampo
Land lando; auf  dem 

Lande en la kamparo
Landkarte mapo
Landschaft pejzaĝo
Landstraße ĉefvojo, 

ŝoseo
Landwirt kamparano, 

farmisto, bienisto
Landwirtschaft 

agrikulturo
lang longa
lange longe
langsam malrapide
langweilen, sich enuiĝi; 

lästig sein tedi
Lappen ĉifono
Laser lazero
lassen lasi
Last ŝarĝo
Laster malvirto
Lastwagen kamiono, 

ŝarĝautomobilo
Laterne lanterno
Latte lato

Lauch poreo
laufen kuri
Laune humoro
laut laŭta
Lautsprecher laŭtparolilo
leben vivi
Lebensmittel nutraĵoj
Leber hepato
lebhaft vigla
lecker bongusta
Leder ledo
leer malplena
Leertaste spacetklavo
legen setzen, stellen meti
lehren instrui
Lehrer instruisto
Lehrling metilernanto
Leib korpo
leicht Gewicht malpeza; 

einfach facila
Leid tun, es tut mir 

Leid mi bedaŭras
leiden suferi
Leidenschaft pasio
leider bedaŭrinde
leihen prunti, 

pruntepreni; verleihen 
pruntedoni

leise mallaŭta
Leistung Arbeit pro Zeit 

efikeco; Erreichtes akiro
leiten Strom kondukti
Leiter Führer estro; Strom,  

Wasser konduktilo; statt  
Treppe ŝtupetaro

Lektion leciono
lernen lerni
lesen legi
letzte, -r, -s lasta
letzteres ĉi-lasta
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vollkommen perfekt 
perfekta; ganz tute

vollständig kompleta
von de
von neuem denove
vor antaŭ
vor allem precipe
vor kurzem antaŭ 

nelonge
vorbei an preter
vorbeigehen preterpasi
vorbereiten prepari
Vorderseite fronto
Vorfahrt prioritato
vorgeben pretendi
vorgestern antaŭhieraŭ
Vorhaben Projekt 

projekto
vorhanden sein ekzisti
Vorhang kurteno
vorher antaŭe
vorhin ĵus
vorige, -r, -s antaŭa, 

pasinta
vorkommen okazi
vorläufig provizora
vorlesen voĉlegi
Vorlesung prelego
Vormittag antaŭtagmezo
Vorname antaŭnomo
vorne antaŭe
Vorrat stoko
Vorrecht privilegio
vorrücken avanci
vorschlagen proponi
vorsichtig singarda
vorsitzen prezidi
Vorstand estraro
vorstellen prezenti; sich  

~, sich einbilden imagi

Vorstellung Einbildung 
imago; Aufführung 
prezentaĵo

Vorteil avantaĝo
Vortrag prelego
vorübergehen pasi (itr.)
vorwärts antaŭen
Vorwand preteksto
Vorwurf  akuzo, riproĉo
vorziehen preferi
vorzüglich bonega, 

eminenta
Vulkan vulkano
Vulva vulvo; vulg. piĉo

W
Waage pesilo
waagerecht horizontala
wach maldorma, veka
wachsen kreski
Wade suro
wählen elekti; elekti; tajpi 

(numeron)
während dum
Wärme varm(ec)o
Wäsche tolaĵo
Waffe armilo
wagen riski
Wagen veturilo
Wahl elekto
wahr vera
wahrscheinlich verŝajne
Waise orfo
Wald arbaro
Walkman aŭskultileto
Wand muro; Zwischen~ 

vando
wandern migri
Wange vango

wann kiam
Wanne kuvo
Wanze Tier cimo
Ware varo
Warenhaus magazeno
warm varma
warnen averti
warten atendi
warum kial
was kio
was für ein kia
waschen lavi
Wasser akvo
Watt Einheit ŭato
Watte vato
WC necesejo
Website retejo
Wechsel ŝanĝo
wechseln ŝanĝi (tr.)
wecken veki
weder … noch nek … 

nek
Weg vojo
wegen pro
wegfahren forveturi
weggehen foriri
wegnehmen forpreni
weh tun jmd. dolorigi; 

Körper dolori
Wehe naskokonvulsio
wehen blovi, venti
weiblich ina
weich mola
weichen cedi
weigern, sich rifuzi
Weihnachten kristnasko
weil ĉar
Weile tempo(spaco)
Wein vino
weinen plori

elŝuto Download 
(Comp.)

elteni aushalten
eltiri herausziehen
eltondi ausschneiden
-em (Neigung zu)
embarasa peinlich
emblemo 

Spielkartenfarbe
emi Lust haben
emocio 

Gemütsbewegung
en in
-end (Notwendigkeit)
energio Energie
eniga klavo Eingabetaste
enigmo Rätsel
enloĝanto Einwohner
enmeti einfügen
entrepreno 

Unternehmen
entute insgesamt
enui sich langweilen
envii beneiden
-er (Bestandteil)
eraro Fehler, Irrtum
erinaco Igel
escepto Ausnahme
esenco Wesen, Essenz
esperanto Esperanto 

(Sprache), Hoffender
espereble hoffentlich
espero Hoffnung
esplori (er)forschen
esprimi ausdrücken
esti sein
estimi (hoch ein-) 

schätzen
estingi löschen
estonteco Zukunft

-estr (Chef, Leiter)
estraro Vorstand
-et (Abschwächung)
eta klein
etaĝo Etage
etendi ausstrecken
eterna ewig
etoso Stimmung
eŭro Euro (Geld)
Eŭropo Europa
eventuala eventuell
eviti vermeiden
evoluo Entwicklung

F
fabelo Märchen
fablo Fabel
fabriko Fabrik
facila leicht, einfach
fajfi pfeifen
fajro Feuer
fako Fach, (Brett-)

Spielfeld
faks(il)o Fax(gerät)
fakte tatsächlich
fakto Tatsache
fakturo Rechnung
faldi falten
fali fallen
falsi fälschen
falto (Haut-)Falte
familio Familie
famo Ruhm
fandi schmelzen (tr.)
fanfaroni angeben
fanto Bube (Spielkarte)
fantomo Gespenst
far durch (Passiv)
fari machen

fariĝi werden
farmo Bauernhof
farti sich befinden (wie 

geht es dir?)
faruno Mehl
favora günstig, geneigt
febro Fieber
februaro Februar
federacia Bundes-
fek! Scheiße!
feki scheißen
feliĉa glücklich
femuro Oberschenkel
fendo Spalte, Riss
fenestro Fenster
ferioj Ferien
fermi schließen
fero Eisen
fervojo Eisenbahn
fervoro Eifer
festo Fest
fi- (Schimpfwort, 

moralisch)
fianĉo Verlobter
fidela treu
fidi trauen
fiera stolz
figuro Figur
fiki ficken
fiksi befestigen
filmo Film
filo Sohn
filozofio Philosophie
finfine schließlich, 

letztendlich
fingro Finger
fingrumi fummeln, pulen
fino Ende
firma fest
fiŝo Fisch

Kapitän kapitano
Kapital kapitalo
Kapitel ĉapitro
kaputt detruita, rompita
Karo Spielkarte karoo
Karren ĉaro
Karte karto, bileto
Kartoffel terpomo
Kasse kaso
Kassette kasedo; kasedo
Kasten kesto
Katarr kataro
Katze kato
kauen maĉi
kaufen aĉeti
Kaufhaus vendejego
kaum apenaŭ
Kehle gorĝo
kehren balai
keine, -r, -s neniu
keinesfalls neniel
Keks kekso
Keller kelo
kennen koni
kennzeichnen marki
Kerl ulo
Kern Obst kerno; Atom~ 

nukleo
Kerze kandelo
Kette ĉeno; Fessel kateno
Keule Schlag~ klabo
keusch ĉasta
Kilogramm kilogramo
Kilometer kilometro
Kind infano
Kindergarten 

infanvartejo, 
infanĝardeno

Kinderwagen beboĉaro
Kinn mentono

Kino kinejo; kinejo
Kirche preĝejo
Kirsche ĉerizo
Kissen kuseno
Kiste kesto
kitzeln tikli
Klage Beschwerde plendo
Klammer krampo
Klappe klapo
klar klara
Klasse klaso
Klavier piano
kleben glui
Kleid robo
kleiden vesti
klein malgranda
Klempner tubisto
klettern grimpi
klicken klaki (itr.)
klingeln sonorigi
Klinke klinko
klopfen frapi
Klumpen bulo
kneifen pinĉi
Knie genuo
Knochen osto
Knopf  butono
Knoten nodo
kochen Essen kuiri; 

Wasser boli (itr.)
König reĝo
können povi; Fähigkeit 

scipovi, scii
Körper korpo
Koffer valizo
Kohl brasiko
Kohle karbo
Kokosnuss kokosnukso
Kollege kolego
komisch komika, stranga

Komitee komitato
kommen veni
Kommission komisiono
Kommunikation 

komunikado
Kompliment 

komplimento
Konferenz konferenco
Kongress kongreso
konkret konkreta
konkurrieren konkuri
konstant konstanta
Konsul konsulo
Konsulat konsulejo
Kontakt kontakto
Konto konto
kontrollieren kontroli
Konzert koncerto
Kopf  kapo
Kopfhörer kapaŭskultilo
Kopfsalat laktuko
Kopfschmerzen 

kapdoloro
kopieren kopii
Koran korano
Korb korbo
Korken korko
Korn Getreide greno; 

einzeln grajno
korrespondieren 

korespondi
kostbar valora
kosten kosti
Kostüm kostumo
kräftig forta
Krähe korniko
Kraft forto
Kragen kolumo
krank malsana

ŝultro Schulter
ŝuo Schuh
ŝuti schütten
ŝveli (an)schwellen
ŝviti schwitzen

T
tabelkalkulilo Tabellen-

kalkulationsprogramm
tablo Tisch
tabulo Tafel, (Spiel-)

Brett, Bohle
tago Tag
tajloro Schneider
tajpi tippen (Tastatur)
tajpi (numeron) wählen
tajpi tippen (Tastatur)
taksio Taxi
tamen dennoch
tapiŝo Teppich
tasko Aufgabe
taso Tasse
taŭga geeignet
teamo Team
teatraĵo Theaterstück
teatro Theater
tedi (tr.) langweilen, 

belästigen
tegmento Dach
tekkomputilo Notebook
tekniko Technik
teksto Text
telefonbudo Telefonzelle
telefono Telefon
telero Teller
teleŝaltilo Fernbedienung
televid(il)o Fernseher
temo Thema
tempo Zeit

tendo Zelt
teni halten
teniso Tennis
tenti versuchen 

(Versuchung)
teo Tee (schwarz)
teologio Theologie
teorio Theorie
terkultivisto Landwirt
terni niesen
tero Erde
terpomo Kartoffel
terura schrecklich
testiko Hoden
testudo Schildkröte
tia so ein
tial deshalb
tiam dann, damals
tie dort
tiel so
tien kaj reen hin und 

zurück, hin und her
ties dessen
tigro Tiger
tikli kitzeln
timi fürchten
tio das
tiom so viel
tiparo Zeichensatz
tiri ziehen
tiu diese, -r, -s
tizano (Kräuter-)Tee
tolaĵo Wäsche
toleri dulden, aushalten
tomato Tomate
tombo Grab
tondi (mit der Schere) 

schneiden
tondro Donner
tordi wringen, zwirnen

torto Torte
tra durch
trabo Balken
trabori durchbohren
tradicio Tradition
traduki übersetzen
trafi treffen
trajno Zug (Fahrzeug)
trajto Merkmal, 

(Charakter-)Zug
trakti behandeln, 

abhandeln
tramo Straßenbahn
tranĉi schneiden
tranĉilo Messer
trankvila ruhig (keine 

Bewegung)
tranokti übernachten
trans über (hinüber)
transloĝiĝi umziehen
transpasi überqueren
tre sehr
trefo Kreuz 

(Spielkartenfarbe)
tremi zittern
treni schleppen, schleifen
treni schleppen, schleifen
treni kaj meti drag & 

drop
tri drei
trinkaĵo Getränk
trinki trinken
tritiko Weizen
triumfo Triumph
tro zu (sehr)
trompi betrügen, 

täuschen
tropika tropisch
trovi finden
troviĝi sich befinden
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fiziko Physik
flago Fahne
flanko Seite
flari (tr.) riechen
flati schmeicheln
flava gelb
flegi pflegen
fleksi biegen
floro Blume
flosi treiben (auf dem 

Wasser)
floso Floß
flugi fliegen
flugpilko Volleyball
flui fließen
foiro Messe, Jahrmarkt
fojo Mal (-mal)
folio Blatt
fondi gründen
fontano Springbrunnen
fonto Quelle
for weg
fora fern
forgesi vergessen
foriri weggehen
forko Gabel
forlasi verlassen
formiko Ameise
formo Form
formulo Formel
forno Ofen
forta stark
fortika solide, stabil
forvenki schlagen 

(Spielstein)
forviŝi löschen
fosi graben
fotelo Sessel
foti fotografieren
fotilo Fotoapparat

frago Erdbeere
frakasi zerschmettern
frambo Himbeere
framo Rahmen
franca französisch
frapi klopfen
frato Bruder
fraŭlo Junggeselle
frazo Satz
fremda fremd
freneza verrückt
freŝa frisch
frizisto Frisör
fromaĝo Käse
frosti frieren
frosto Frost
froti reiben
frua früh
frukto Frucht
frunto Stirn
fuĝi fliehen
fulmo Blitz
fulmotondro Gewitter
fumo Rauch
fundo Grund, Boden 

(von etwas Tiefem)
funebro Trauer
fungo Pilz
funkcii funktionieren
funto Pfund
furioza wütend
furzo Furz
fuŝi verpfuschen
futbalo Fußballspiel
futo Fuß (Längenmaß)

G
gaja froh

gajni (etwas) gewinnen, 
verdienen

gambo Bein
ganto Handschuh
garantio Garantie
gaso Gas
gasto Gast
gazeto Zeitung
ge- (beide Geschlechter 

zusammen)
generalo General
gento Volksstamm
genuo Knie
geografio Geographie
geologio Geologie
gepatroj Eltern
germana deutsch
gesinjoroj Damen und 

Herren
giĉeto Schalter (Verkauf)
gimnazio Gymnasium
gipso Gips
gitaro Gitarre
glaciaĵo Speiseeis
glacio Eis
glaso Trinkglas, Becher
glata glatt
glavo Schwert
gliti gleiten, rutschen
globo Kugel
glori rühmen
glui kleben
gluti schlucken
golejo Tor (Sport)
golfludo Golf
golo Tor (Treffer)
gorĝo Kehle
gramo Gramm
granda groß
grasa fett

verderben (itr.) 
malboniĝi; (tr.) detrui

verdienen Geld gajni; 
Verdienst meriti

vereinigen unuigi
Vereinte Nationen 

Unuiĝintaj Nacioj
Verfahren procedo, 

metodo
verfassen schreiben verki
verfaulen putri
verfolgen persekuti
verfügen disponi (über 

pri)
vergangene, -r, -s pasinta
Vergangenheit pasinteco
vergeben pardoni
vergebens vane
vergeblich vana
vergehen pasi
vergessen forgesi
vergleichen kompari
Vergnügen plezuro
Verhältnis rilato
verhaften aresti
verhandeln negoci
verheiratet edz(in)iĝinta
Verkäufer vendisto
verkaufen vendi
Verkehr trafiko
verkrüppelt kripla
verkünden deklari
verlangen postuli
verlassen Ort forlasi; sich 

fidi (auf  jmdn. iun, je 
iu)

verletzen vundigi; sich 
vundiĝi

verleumden kalumnii

verlieren perdi; Spiel 
malgajni, malvenki

Verlobter fianĉo
vermeiden eviti
vermieten ludoni
Vermögen posedaĵo
vermuten supozi
vernichten detrui, neniigi
vernünftig racia, 

prudenta
veröffentlichen publikigi
verpacken paki
verpassen z. B. Zug 

maltrafi
verpflichten devigi
verpfuschen fuŝi
verrückt freneza
versammeln kunvoki; 

sich kunveni
verschieden malsama, 

diversa
verschließen ŝlosi
verschlingen vori
versichern Versicherung 

asekuri; behaupten aserti
Versicherung asekuro
versorgen provizi (mit 

per)
verspäten, sich malfruiĝi
versperren bari
verspotten primoki
versprechen promesi
Verstand Intellekt 

intelekto; Vernunft racio
verstecken kaŝi
verstehen kompreni
versuchen provi
Versuchung tento
verteidigen defendi
vertrauen fidi (auf  je)

vertreiben forpeli
verursachen kaŭzi
vervollständigen 

kompletigi
verwalten administri
verwandeln ŝanĝi (tr.)
Verwandte, -r parenco
verwechseln intermiksi
verweigern rifuzi
verwenden utiligi
verwirklichen realigi
Verwirrung konfuzo
verwunden vundigi
Verzeichnis listo, registro
verzeihen pardoni
verzichten rezigni (auf  

je)
verzollen etwas pagi 

doganon (por io)
Vetter kuzo
Videokassette 

vid(eo)bendo
Vieh bruto; Herde brutaro
viel multe (da)
viele multaj
vielleicht eble
vielmals multfoje
vier kvar
Viertel kvarono; Stadt 

kvartalo
Viertelstunde 

kvaronhoro
Visum vizo
völlig tute
Vogel birdo
Volk popolo
Volksstamm gento
voll plena
vollenden perfektigi
Volleyball flugpilko

trudi aufdrängen
truko Trick
trunko (Baum-)Stamm
truo Loch
tubero Ausdellung, Beule
tubisto Klempner
tubo Rohr
tuj sofort
tuko Tuch
turismo Tourismus
turisto Tourist
turmenti quälen
turni wenden, drehen
turo Turm
tusi husten
tuŝi berühren
tuŝludo Abschlagen 

(Spiel)
tuta ganz

U
-uj (Behälter, Gefäß)
-ul (Person mit einer 

bestimmten Eigenschaft)
-um (Notfallsuffix)
umbiliko Bauchnabel
ungo Nagel (Finger)
universala allgemein, 

allumfasssend, Gesamt-
universitato Universität
unu eins
unuafoje zum ersten Mal
urbo Stadt
urbodomo Rathaus
urĝa dringend
urso Bär
utero Gebärmutter
utila nützlich
uzi gebrauchen

Ŭ
ŭato Watt (Einheit)

V
vagino Scheide (Körper)
vagono Wagon
valida gültig
valo Tal
valoro Wert
valvo Ventil
vana vergeblich, umsonst
varbi werben
varma warm
varo Ware
vartisto Betreuer
vasta weit (ausgedehnt)
vato Watte
vazo Vase
vegetarano Vegetarier
veki wecken
velo Segel
vendi verkaufen
vendredo Freitag
veneno Gift
venĝo Rache
veni kommen
venki (be)siegen
vento Wind
ventro Bauch
ventumilo Fächer
vera wahr
verbo Tätigkeitswort
verda grün
verki verfassen, schaffen 

(künstlerisch)
verkisto Schriftsteller
verŝajne wahrscheinlich

verŝi gießen
vertikala senkrecht
vespero Abend
vespo Wespe
vesti kleiden
vetero Wetter
veturi (itr.) fahren
vi du, ihr, Sie
viando Fleisch
vico Reihe
vicumi Schlange stehen
vid(eo)bendo 

Videokassette
vidi sehen
vidpunkto Standpunkt
vidvo Witwer
vigla lebhaft
vilaĝo Dorf
vino Wein
vintro Winter
vipo Peitsche
viro Mann
virto Tugend
viŝi wischen
vitro Glas (Material)
vivi leben
vizaĝo Gesicht
viziti besuchen
vizo Visum
voĉlegi vorlesen
voĉo Stimme
vojaĝi reisen
vojo Weg
vokalo Selbstlaut
voki rufen
volanludo Federball 

(Spiel)
voli wollen
volonte gern
volvi (tr.) wickeln, winden

hüpfen salteti
hüten, sich gardi (sin)
Hütte kabano; verächtlich 

domaĉo
Huhn kokino
Hund hundo
hundert cent
Hunger malsato
Hure ĉiesulino
husten tusi
Hut ĉapelo
Hymne himno

I
ich mi
Icon ikono
ideal ideala, perfekta
Idee ideo
Ideologie ismo, ideologio
Idiot idioto
Igel erinaco
ihr vi; (Poss.) ŝia, ilia
immer ĉiam
immerhin almenaŭ
in en
in der Lage sein kapabli
indisch hinda
Industrie industrio
Informatik informadiko
Information informo
informieren, sich 

informiĝi
Ingenieur inĝeniero
Inhalt enhavo
innen ene
innere, -r, -s interna
Insekt insekto
Insel insulo
insgesamt entute, sume

installieren instali
Instrument instrumento
intelligent inteligenta
intensiv intensa
Intercity- interurba
interessant interesa
interessieren, sich ~ für 

interesiĝi pri
Interface interfaco
international internacia
Internet reto
Internetadresse 

retadreso
interpretieren interpreti
inzwischen intertempe
irgend- ajn
irgendein ajna, iu ajn
irgendwann iam
irgendwie iel
irgendwie beschaffen ia
irgendwo ie
irren erari
Irrtum eraro
isolieren izoli
italienisch itala

J
ja jes; ja doch ja
Jacke jako
jagen ĉasi
Jahr jaro
Jahreszeit sezono
Jahrhundert jarcento
Jahrmarkt foiro
Januar januaro
japanisch japana
je … desto ju … des
jede Art von ĉia
jede, -r, -s ĉiu

jedesmal ĉiufoje
jemand iu
jene, -r, -s tiu, jena
jenseits von trans, 

aliflanke de
jetzt nun
jeweils à po
Joghurt jogurto
Joker ĵokero
Jugend Alter juneco; 

Gruppe junularo
Juli julio
jung juna
Junge knabo
Junggeselle fraŭlo
Juni junio
Jura juro

K
Kabel kablo
Käfig kaĝo
Kälte malvarmo
kämmen kombi
kämpfen batali
Käse fromaĝo
Kaffee kafo
Kaffeekanne kafujo
Kai kajo
Kakao kakao
Kaktus kakto
Kalender kalendaro
kalt malvarma
Kamera kamerao, fotilo, 

filmilo
Kamerad kamarado
Kamm kombilo
Kampf  batalo
Kanal kanalo
Kaninchen kuniklo
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übereinstimmend 
konforma

überhaupt nicht tute ne
überholen preterpasi
übermorgen postmorgaŭ
übernachten tranokti
überqueren transpasi
Überraschung surprizo
übersetzen traduki
übertreffen superi
überweisen ĝiri
überzeugen konvinki
übrigbleiben postresti, 

resti
übrigens cetere
Übung ekzerco
Ufer bordo
Uhr horloĝo
um Uhrzeit je; um … 

herum ĉirkaŭ; um so 
des pli

umarmen brakumi, 
ĉirkaŭbraki

umbringen murdaĉi
umdrehen (tr.) renversi, 

turni (tr.)
Umfang amplekso
umgänglich afabla
umgeben ĉirkaŭi
Umgebung ĉirkaŭaĵo
umkehren turniĝi
Umleitung 

ĉirkaŭkonduko
Umsatz spezo
umsichtig prudenta
umsonst vergeblich vane; 

kostenlos senkosta
Umstände cirkonstancoj
umsteigen ŝanĝi
Umwelt medio

umwerfen faligi
umziehen transloĝiĝi
UN Unuiĝintaj Nacioj
unbedingt nepre
und kaj
Unfall akcidento
ungefähr proksimume
ungesund malsaniga
Unglück Pech malbon-

ŝanco; Gefühl malfeliĉo; 
Unfall akcidento

unglücklich malfeliĉa
Universität universitato
unmöglich malebla
unser nia
Unsinn sensencaĵo
unten malsupre
unter sub
unter anderem interalie
unterbrechen interrompi
untergehen in einer  

Katastrophe perei; Sonne 
malleviĝi

unterhalten (tr.) amüsieren 
amuzi, distri; ernähren 
vivteni; sich babili

Unterhaltung 
konversacio, babilado

Unterhose kalsono
Unternehmen 

entrepreno
unterrichten instrui
unterscheiden distingi
Unterschenkel kruro
Unterschied diferenco
unterschreiben subskribi
unterstützen subteni
untersuchen forschen 

esplori; prüfen ekzameni

unvergleichlich 
senkompara

unzufrieden malkontenta
Upload alŝuto
Urgroßvater praavo
Urlaub ferio, forpermeso
Ursache kaŭzo
Ursprung origino
Urteil juĝo
USA Usono
usw. ktp. (kaj tiel plu)

V
Vase vazo
Vater patro
Vegetarier vegetarano
Ventil valvo
Ventilator ventolilo
verändern ŝanĝi
veranstalten aranĝi
verantwortlich sein 

responsi, respondeci (für 
pri)

Verband Vereinigung 
asocio; med. bandaĝo, 
pansaĵo

verbergen kaŝi
verbessern plibonigi
verbieten malpermesi
verbinden zusammen 

(kun)ligi; Wunde pansi
Verbrechen krimo
verbreiten disvastigi
verbrennen bruligi
verbringen pasigi
Verdacht suspekto
verdammen kondamni
verdauen digesti

grati kratzen
gratuli gratulieren
grava wichtig
graveda schwanger
greka griechisch
greno Getreide
grimpi klettern
griza grau
grupo Gruppe
gusto Geschmack
guto Tropfen
gvidi führen

Ĝ
ĝardeno Garten
ĝemeloj Zwillinge
ĝemi stöhnen
ĝenerala allgemein
ĝeni stören
ĝentila nett, höflich
ĝi es
ĝirafo Giraffe
ĝiri überweisen
ĝis bis
ĝoji pri sich freuen über
ĝojo Freude
ĝui genießen
ĝusta richtig

H
hajlo Hagel
haki hacken
halo Halle
haloo (Telefon) Hallo
halti (itr.) anhalten (itr.)
hamako Hängematte
hararo Haar (-schopf)
haro Haar (einzeln)

haŭto Haut
haveno Hafen
havi haben
havigi beschaffen
hazarde zufällig
hejme zu Hause
hejmo Heim
hejmpaĝo Homepage
hejti heizen
hela hell
helikoptero 

Hubschrauber
helpi helfen
hepato Leber
herbo Gras, Kraut
heredi erben
heziti zögern
hieraŭ gestern
himno Hymne
hinda indisch
hipokriti heucheln
hispana spanisch
historio Geschichte
hobio Hobby
hodiaŭ heute
homo Mensch
honesta ehrenhaft
honoro Ehre
honti sich schämen
hordeo Gerste
horizontala waagerecht
horizonto Horizont
horloĝo Uhr
horo Stunde
hotelo Hotel
humida feucht
humila demütig
hundo Hund

Ĥ
ĥaoso Chaos
ĥemio Chemie
ĥoro Chor

I
ia irgendwie (Adj.)
iam irgendwann
-id (Junges, Abkömmling)
ideo Idee
idioto Idiot
ie irgendwo
iel irgendwie
-ig (machen)
igi machen, dazu bringen
-iĝ (werden)
iĝi werden
ikono Icon
-il (Werkzeug, Mittel)
ili sie (Pl.)
imagi sich vorstellen, sich 

einbilden
imiti nachmachen
imposto Steuer
-in (weiblich)
inciti reizen
-ind -wert
indigni entrüstet sein
indiki anzeigen, 

hinweisen
industrio Industrie
infano Kind
infanvartejo 

Kindergarten
infero Hölle
influo Einfluss
informadiko Informatik

Hals kolo
Halsschmerzen 

gorĝodoloro
halten halti; festhalten teni; 

für etwas taksi ion io/ia
Halter ingo
Haltung sinteno
Hammer martelo
Hand mano
Handel komerco
handeln tun agi; sich ~ 

um temi pri
Handschuh ganto
Handtuch mantuko
Handwerk metio
Handy poŝtelefono
Hardware aparataro
hartnäckig obstina
Haselnuss avelo
hassen malami
haupt- ĉef-
hauptsächlich ĉefe
Hauptstadt ĉefurbo
Hauptwort substantivo
Haus domo; nach 

Hause hejmen; zu-
hause hejme

Hausfrau dommastrino
Hausmann dommastro
Haustier dombesto
Haut haŭto
heben levi
Heer armeo
Heft kajero
heilen sanigi
heilig sankta
Heim hejmo
Heimat Vaterland patrujo
heiraten geedziĝi, 

edz(in)iĝi

heiser raŭka
heiß varmega
heißen nomiĝi, signifi
heiter serena, gaja
heizen hejti
helfen helpi
hell hela
Hemd ĉemizo
her ĉi tien
herausgeben eldoni
herausziehen eltiri
Herbst aŭtuno
Herd kuirforno
herein! envenu!
Herr sinjoro
herrlich bonega, brila
herrschen regi
herum um ĉirkaŭ
hervorragend elstara
Herz koro; Spielkarte kero
herzlich kore, elkore
heucheln hipokriti
heute hodiaŭ
heute Morgen ĉi-matene
heutzutage nuntempe
hier ĉi-tie; hier ist, hier 

sind jen
Hilfe helpo
Himbeere frambo
Himmel ĉielo
hin und her tien kaj reen
hin und zurück tien kaj 

reen; Fahrkarte ira-revena
hinausgehen eliri
hindurch tra
hinfallen fali
hinlegen meti, kuŝigi
hinten malantaŭe
hinter malantaŭ

hintereinander unu post 
la alia

hinterher poste
hinunter malsupren
hinweisen indiki (auf  

ion)
hinzufügen aldoni
Hitze varmego
Hobby hobio
hoch alta
hochachtungsvoll 

altestime
Hoden testiko
höchst plej
höchstens maksimume
höflich ĝentila
Höhe alteco
Höhle kavo
Hölle infero
hören aŭdi ( pri)
Hörer Zuhörer 

aŭskultanto; Telefon 
aŭskultilo

Hof  korto
hoffen esperi
hoffentlich espereble
Hoffnung espero
hohl kava
holen iri por preni
Holz ligno
Homepage hejmpaĝo
Honig mielo
Horizont horizonto
Horn korno
Hose pantalono
Hotel hotelo
Hubschrauber 

helikoptero
hübsch beleta
Hügel monteto

vomi erbrechen
vori verschlingen
vorto Wort
vosto Schwanz
vulkano Vulkan
vulpo Fuchs
vulvo Vulva

Z
zomi zoomen
zono Gürtel
zoo Zoo
zorgo Sorge

  zumi summen



8 45

22 31

informiĝi pri sich 
informieren über

informo Information
-ing (Halter)
inĝeniero Ingenieur
inkĵeto Tintenstrahl
inklino Neigung
inko Tinte
inko Tinte, Toner
insekto Insekt
insigno Abzeichen
insisti beharren
instali installieren
instigi anspornen
instrui unterrichten
insulo Insel
insulti beleidigen
inteligenta intelligent
intenco Absicht
intensa intensiv
inter zwischen
interesa interessant
interesiĝi pri sich 

interessieren für
interfaco Interface
interna innere, -r, -s
internacia international
interpreti interpretieren, 

dolmetschen
intertempe inzwischen
interurba Intercity-
inventi erfinden
inviti einladen
io etwas (Sache)
iom etwas (Menge)
iomete ein bisschen
ira-revena hin und 

zurück (Adj.)
iri gehen
-ism (Ideologie, -ismus)

-ist (Beruf)
itala italienisch
iu jemand
izoli isolieren

J
ja doch, ja doch
jako Jacke
jam schon
januaro Januar
japana japanisch
jaro Jahr
je um (Notfallpräposition)
jen hier ist (voilà)
jena folgende, -r, -s
jes ja
jogurto Joghurt
ju … des je … desto
juĝi urteilen
julio Juli
juna jung
junio Juni
jupo Rock
juro Recht, Jura
justa gerecht

Ĵ
ĵaluza eifersüchtig
ĵaŭdo Donnerstag
ĵeti werfen
ĵokero Joker
ĵuri schwören
ĵurnalo Tageszeitung
ĵus gerade eben

K
kablo Kabel

kaco Penis (vulgär)
kaĉo Brei
kadro Rahmen
kafo Kaffee
kafoklaĉo Kaffeeklatsch
kaĝo Käfig
kaj und
kaj … kaj sowohl … als 

auch
kaj tiel plu und so weiter
kajero Heft
kajo Bahnsteig, Kai
kakto Kaktus
kaldrono Kessel
kalendaro Kalender
kalkano Ferse
kalkanumo Absatz 

(Schuh)
kalkuli rechnen
kalsono Unterhose
kalumnii verleumden
kamentubo Schornstein
kamparano 

Landbewohner, Bauer
kampo Feld
kanajlo Schurke
kanalo Kanal
kandelo Kerze
kanti singen
kaoso Chaos
kapabla fähig
kapaŭskultilo Kopfhörer
kapo Kopf
kapti fangen
kara lieb
karapaco (Schildkröten-)

Panzer
karbo Kohle
karesi streicheln, 

liebkosen

tanken preni benzinon
Tante onklino
tanzen danci
tapfer brava
Tasche Kleidung poŝo; 

zum Tragen sako
Taschentuch poŝtuko, 

naztuko
Tasse taso
Tastatur klavaro
Taste klavo
Tat faro
Tatsache fakto
tatsächlich fakte
taub surda
Taube kolombo
tauchen subakve naĝi; 

ein~ plonĝi
taufen bapti
tausend mil
Taxi taksio
Team teamo
Technik tekniko
Tee teo; Kräuter~ tizano
Teil parto
teilen dividi
teilnehmen partopreni
teils parte
Telefon telefono
Telefonzelle telefonbudo
Telegramm telegramo
Teller telero
Temperatur temperaturo
Tennis teniso
Teppich tapiŝo
teuer multekosta, kara
Teufel diablo
Text teksto
Textverarbeitungs-

programm redaktilo

Theater teatro
Theaterstück teatraĵo
Thema temo
Theologie teologio
Theorie teorio
tief  profunda
Tier besto
Tiger tigro
Tinte inko; inko
Tintenstrahl inkĵeto
tippen Tastatur tajpi
Tisch tablo
Tischler lignaĵisto
Tochter filino
Tod morto
Toilette necesejo
toll freneza
toll! bonege!
Tomate tomato
Ton Material argilo; 

Geräusch sono
Tonband sonbendo
Toner inko
Topf  poto
Tor pordego; Sport golejo; 

Treffer golo
Torte torto
tot morta
Tourismus turismo
Tourist turisto
Tradition tradicio
Träne larmo
träumen tag~ revi; Nacht 

sonĝi
tragen porti
Traktor traktoro
trauen fidi
Trauer malfeliĉo; Tod 

funebro

Traum Nacht sonĝo; Tag 
revo

traurig malĝoja
treffen renkonti
Treffen renkontiĝo
treffen ein Ziel trafi
treiben (tr.) peli; (itr.) 

drivi; auf  dem Wasser flosi
trennen disigi
Treppe ŝtuparo
treu fidela
Trick truko
trinken trinki
Triumph triumfo
trocken seka
trösten konsoli
Tropfen guto
tropisch tropika
Trottel kreteno
trotz malgraŭ, spite al
trotzdem tamen
trotzen spiti
Trumpf  atuto
tschüss adiaŭ, ĝis
Tuch tuko
Tür pordo
Tugend virto
tun fari
Turm turo
turnen gimnastiki
Typ Person ulo

U
übel schlecht aĉa
Übelsein vomemo
üben ekzerci
über Bezug pri; hinweg 

trans; über hinweg super
überall ĉie

A
à jeweils po
Abend vespero
Abendessen 

vespermanĝo
aber sed
abfahren forveturi
Abfall rubo
abhängen dependi
abholen iri por preni
ablegen demeti
abmachen vereinbaren 

interkonsenti; lösen deigi
abnehmen dünner werden 

maldikiĝi; herunternehmen 
depreni

abonnieren aboni
abreißen forŝiri
Absatz Text alineo; Schuh 

kalkanumo
Abschied adiaŭo
abschließen ŝlosi
Absicht intenco
abstimmen voĉdoni
Abteil kupeo
Abteilung sekcio
abtrocknen sekigi
abwärts malsupren
abwechseln, sich alterni 

(itr.)
Abzeichen insigno
Achsel akselo
acht ok
Achtung estimo
Achtung! atentu! (tr.)
adoptieren adopti
Adressbuch adresaro
Adresse adreso

ähnlich simila
ändern ŝanĝi (tr.)
ängstlich timema
ärgern ĉagreni (tr.)
äußerst ekstreme
Affe simio
Akku reŝargebla baterio
aktiv aktiva
Alkohol alkoholo
All universo
alle ĉiuj
Allee aleo
allein sola
allerdings verdire
alles ĉio
allgemein ĝenerala
als Vergleich ol; zeitlich 

kiam
als ob kvazaŭ
also do
alt nicht neu malnova; nicht  

jung maljuna
Alter aĝo
Ameise formiko
Amerika Ameriko
amphibisch amfibia
Amphitheater amfiteatro
Amt ofico; Büro oficejo
amüsant amuza
Ananas ananaso
anbeten adori
anbieten Handel oferti; 

vorschlagen proponi
Anblick aspekto
andere, -r, -s alia
anderswo aliloke
anerkennen rekoni
anfangen komenci (tr.)
anfassen tuŝi
angeben prahlen fanfaroni

Angebot Handel oferto; 
Vorschlag propono

Angeklagter akuzato
Angelegenheit afero
angenehm agrabla
Angestellter oficisto
angreifen ataki
Angst timo
anhalten Fahrzeug haltigi
Anhalter petveturanto
anklagen akuzi
anklicken alklaki (tr.)
ankommen alveni
ankündigen anonci
Ankunft alveno
Anrufbeantworter 

respondilo
anschwellen ŝveliĝi
ansehen Film, Vorstellung 

spekti
Ansicht opinio
anspannen streĉi
anspielen aludi
anspornen instigi
anständig deca
anstellen zur Arbeit dungi
anstrengen streĉi
Antenne anteno
antworten respondi
anvertrauen konfidi
Anwalt advokato
anwenden apliki
anwesend sein ĉeesti
Anzeige anonco
anziehen Kleidung 

surmeti; anlocken allogi
anzünden bruligi
Anzug kostumo
Apfel pomo
Apfelsine oranĝo

genug sufiĉe
Geographie geografio
Geologie geologio
Gepäck pakaĵo
Gepäcknetz pakaĵejo
gerade zeitl. ĵus; Linie 

rekta
geradeaus rekte
Geräusch sono
gerecht justa
gerne volonte
Gerste hordeo
Geruch odoro
Gesäß pugo
gesamt- universala
Geschäft Abmachung 

negoco; Laden vendejo
geschehen okazi
Geschenk donaco
Geschichte Erzählung 

rakonto; Fach historio
geschickt lerta
Geschlecht sekso
Geschmack gusto
Gesellschaft socio; 

Vereinigung asocio
Gesetz leĝo
Gesicht vizaĝo
Gespenst fantomo
gestern hieraŭ
gesund sana
Getränk trinkaĵo
Getreide greno
getrennt disa, aparta
Gewinn profito
gewinnen gajni
Gewissen konscienco
Gewitter fulmotondro
gewöhnen, sich 

alkutimiĝi (an al)

gewöhnlich ordinara, 
kutima

Gewohnheit kutimo
Gewürz spico
gibt es gibt estas, ekzistas
gierig avida
gießen verŝi
Gift veneno
Gips gipso
Giraffe ĝirafo
Gitarre gitaro
Gitter krado
Glas Material vitro; Trink- 

glaso
glatt glata
glauben kredi
gleich sama
gleichfalls! same!
gleichsam kvazaŭ
gleichzeitig samtempe
Gleis trako
gleiten gliti
Glück Zufall bonŝanco
glücklich feliĉa
Glühbirne ampolo
glühend arda
Gold oro
Golf  Sport golfludo
Gott dio
Grab tombo
graben fosi
Gramm gramo
Gras herbo
grau griza
grausam kruela
Grenze limo
griechisch greka
größtenteils plejparte
groß granda
Großvater avo

grün verda
gründen fondi
gründlich profunde
grüßen saluti
Grund Boden (von etwas  

Tiefem) fundo; Ursache 
kaŭzo, kialo

Gruppe grupo
Gruß saluto
gucken rigardi
gültig valida
günstig oportuna
Gürtel zono
Gummi kaŭĉuko, gumo
Gurke kukumo
Gut Bauernhof  bieno
gut bona
gutheißen aprobi
Gymnasium gimnazio

H
Haar einzeln haro; gesamt 

hararo
haben havi
hacken haki
Hälfte duono
Hängematte hamako
hängen pendi
hässlich malbele
häufig ofta
Hafen haveno
Hafer aveno
Hagel hajlo
Hahn Tier koko; Wasser~ 

krano
halb duona
Halle halo
Hallo! Saluton!; Telefon 

Haloo!
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Apotheke apoteko
Apparat aparato
Appetit apetito
April aprilo
arbeiten labori
arbeitslos senlabora
Architektur arkitekturo
arm malriĉa
Arm brako
Armee armeo
armselig mizera
Art Sorte speco; Weise 

maniero
Artikel artikolo
Arzt kuracisto
Asche cindro
Ass aso
Ast branĉo
Atem spiro
atmen spiri
Atom atomo
auch ankaŭ
auf  sur
auf  einmal samtempe
auf  jeden Fall ĉiukaze
Aufbewahrung deponejo
aufdrängen trudi (jmd. 

etwas ion al iu); sich 
trudiĝi

Aufenthalt restado
auffallen frapi (tr.)
aufführen prezenti
Aufgabe tasko
aufgehen leviĝi
aufhängen pendigi
aufheben levi
aufhören ĉesi
aufladen ŝarĝi; Batterie 

ŝargi
auflehnen, sich ribeli

aufmachen malfermi
aufmerksam atenta
Aufnahme Foto foto; 

Empfang akcepto
aufnehmen auf  Band 

surbendigi; auf  Platte 
surdiskigi

aufpassen auf  varti (tr.)
aufregen eksciti
aufrichtig sincera
aufschieben prokrasti
aufstehen ekstari; aus dem 

Bett ellitiĝi, leviĝi
aufwärts supren
Aufzug lifto
Auge okulo
Augenblick momento
August aŭgusto
aus el
Ausbildung eduko
ausdrücken esprimi
auseinander- dis-
Ausfahrt elveturejo
Ausflug ekskurso
ausführen verwirklichen 

realigi; Export eksporti
Ausgang elirejo
ausgeben elspezi
ausgeschlossen malebla
aushalten elteni
Aushang afiŝo
Auskunft informo
Ausland eksterlando
auslöschen estingi
Ausnahme escepto
ausprobieren provi
ausreichen sufiĉi
ausruhen, sich ripozi
ausschneiden eltondi
aussehen aspekti

außen ekstere
außer krom
außerdem krome
außergewöhnlich 

eksterordinara
außerhalb ekster
Aussicht Erwartung 

perspektivo; schöne ~ 
panoramo

Aussprache elparolo, 
prononco

aussprechen prononci
aussteigen eliĝi
Ausstellung ekspozicio
ausstrecken etendi
ausüben praktiki
auswendig parkere
ausziehen Kleidung 

demeti; Wohnung elloĝiĝi
Auto aŭto
Autobahn aŭtoŝoseo

B
Baby bebo
Backblech bakpleto
backen baki
Backofen bakforno
baden bani (tr.)
Bäcker bakisto
Bär urso
Bahn Eisen- fervojo; 

Straßen- tramo
Bahnhof  stacidomo
Bahnsteig kajo
bald baldaŭ
Balken trabo
Balkon balkono
Ball spielen pilko; tanzen 

balo

Frost frosto
Frucht frukto
früh frua
früher pli frue
Frühling printempo
Frühstück matenmanĝo
Fuchs vulpo
fühlen senti
führen leiten gvidi; lenken 

konduki
Führerschein 

kondukpermesilo
füllen plenigi
fünf  kvin
für por
fürchten timi
füttern nutri
fummeln fingrumi
funken radiosendi, 

radiomorsi
funktionieren funkcii
Furche sulko
furchtbar terura
Furz furzo
Fuß piedo; Längenmaß 

futo
Fußball Ball piedpilko; 

Spiel futbalo
Fußballtor Treffer golo; 

auf  das man schießt golejo
Fußboden planko
Fußgänger piediranto
Fußsohle plando

G
Gabe donaco
Gabel forko
Gang Korridor koridoro; 

Schaltung rapidumo

Gans ansero
ganz tuta
ganz und gar tute
gar nicht tute ne
Garantie garantio
Gardine kurteno
Garten ĝardeno
Gas gaso
Gast gasto
Gaststätte gastejo
gebären naski
Gebärmutter utero
Gebäude konstruaĵo
geben doni
Gebiet Region regiono
gebildet klera
Gebirge montaro
geboren werden naskiĝi
gebrauchen uzi, utiligi
Geburt nasko, naskiĝo
Geburtsdatum 

naskiĝdato
Geburtstag naskiĝtago
Gedächtnis memoro
Gedanke penso
gedeihen prosperi
Gedicht poemo
Geduld pacienco
geehrter Herr estimata 

sinjoro
geeignet oportuna, taŭga
Gefährte kunulo
Gefälligkeit Hilfeleistung 

komplezo
Gefängnis malliberejo
Gefäß ujo
Gefahr danĝero
gefallen plaĉi
Gefallen komplezo
Gefühl sento

gegen kontraŭ
Gegend Region regiono
gegeneinander unu 

kontraŭ la alia
Gegensatz kontrasto
gegenseitig reciproke
Gegenstand aĵo
Gegenteil malo
gegenüber vidalvide
gegenwärtig hodiaŭa, 

nuntempa
Gegner kontraŭulo
Gehalt salajro
geheim sekreta
geheimnisvoll mistera
gehen iri; wie geht es 

dir? kiel vi fartas?
Gehirn cerbo
gehören aparteni
gehorchen obei
Geist spirito; Gehirn 

menso
geistvoll sprita
geizig avara
gelb flava
Geld mono
gemäß laŭ
gemäßigt modera
gemeinsam komuna
Gemeinschaft 

komunumo
Gemüse legomo
Gemütsbewegung 

emocio
genau akurata; exakt 

preciza, ekzakta
geneigt favora
General generalo
genießen ĝui
genügen sufiĉi

karoo Karo 
(Spielkartenfarbe)

karoto Möhre
karto Karte
kasedo Kassette
kaso Kasse
kastelo Schloss
kaŝi verstecken
kataro Katarr
kateno Kette
kato Katze
kaŭzo Grund
kavo Höhle
kazeo Quark
kazo Fall
ke dass
kekso Keks
kelkaj manche
kelkfoje manchmal
kelo Keller
kemio Chemie
kero Herz 

(Spielkartenfarbe)
kesto Kiste
kia was für ein
kial warum
kiam wann
kie wo
kiel wie
kies wessen
kilogramo Kilogramm
kilometro Kilometer
kinejo Kino
kio was
kiom wie viel
kirli rühren, quirlen
kiso Kuss
kiu welche, -r, -s, wer 

(identifizierend)
klabo Keule

klaĉi tratschen, klatschen
klaki (itr.) klicken
klaki (itr.) klicken
klapo Klappe
klara klar
klaso Klasse
klavaro Tastatur
klavo Taste
klera gebildet
kliki anklicken
klini beugen
klinko Klinke
klopodi sich bemühen
klubo Club
knabo Junge
kobajo Meerschweinchen
koko Hahn
kokosnukso Kokosnuss
kolbaso Wurst
kolekti sammeln
kolera wütend
kolo Hals
kolombo Taube
kolono Säule
koloro Farbe
kolumo Kragen
kombi kämmen
komenci anfangen zu, 

beginnen (tr.)
komerco Handel
komforta bequem
komisiono Kommission
komitato Komitee
kompari vergleichen
kompato Mitleid
kompililo Compiler
komplezo Gefälligkeit
komplimento 

Kompliment

kompreneble 
selbstverständlich, 
natürlich

kompreni verstehen
komputi berechnen
komputilo Computer
komuna gemeinsam
komuniki mitteilen
komunumo 

Gemeinschaft
koncerni betreffen
koncerto Konzert
kondamni verdammen
kondiĉo Bedingung
konduki führen, lenken
kondukti leiten (Wasser, 

Strom)
konduktoro Schaffner
konduti sich betragen
konekti verbinden
konfesi bekennen
konfidi anvertrauen
konfirmi bestätigen
konforma 

übereinstimmend
konfuzo Verwirrung
kongreso Kongress
koni kennen
konjekti mutmaßen
konkludi schließen 

(logisch)
konkreta konkret
konkuri konkurrieren
konscienco Gewissen
konscio Bewusstsein
konsenti einverstanden 

sein
konservi speichern
konsideri erwägen
konsili (be)raten

Staat ŝtato
Stab bastono
stabil stabila, fortika
Stadt urbo
Stadtmitte urbocentro
Stahl ŝtalo
Stall stalo
Stamm eines Baumes 

trunko; eines Wortes 
radiko; Volks~ tribo, 
gento

Standpunkt vidpunkto
stark forta
starr rigida, senmova
starten eki (itr.), starti 

(itr.); Programm lanĉi
Station stacio
statt anstataŭ
stattfinden okazi
Staub polvo
staunen miri
stechen piki
Steckdose ŝtopujo
Stecker ŝtopilo
stehen stari
stehlen ŝteli
steigen auf~ leviĝi; 

klettern grimpi
steil kruta
Stein ŝtono
Stelle loko
stellen starigi; setzen, legen 

meti
Stellung pozicio
stempeln stampi
sterben morti
Stern stelo
stets ĉiam
Steuer imposto
steuern stiri

Stich Spielkarte preno
Stiefel boto
still Geräusch silenta; ruhig  

(Meer) kvieta
Stille kein Geräusch silento
Stimme voĉo
stimmen ĝusti
Stimmung etoso
Stirn frunto
Stock bastono
Stockwerk etaĝo
stöhnen ĝemi
stören ĝeni
Stoff  ŝtofo; Material 

materialo
stolz fiera
stopfen voll~ ŝtopi; flicken 

fliki
stoppen halti (tr.)
stoßen puŝi
Strafe puno
Strahl radio
Strand Sand plaĝo
Straße strato
Straßenbahn tramo
streben strebi
Strecke distanco
streicheln karesi
streichen anstreichen farbi; 

aufheben nuligi; durch~ 
forstreki

Streichholz alumeto
streiten kvereli
streng unnachgiebig rigora; 

einschneidend severa
Strich streko
strikt rigora
Stroh pajlo
Strom fluo; elektr. kurento
Strumpf  ŝtrumpo

Student studento
studieren studi
Stück peco; Theater 

teatraĵo
stürzen (itr.) falegi; (tr.) 

faligi
stützen apogi
Stufe ŝtupo
Stuhl seĝo
Stunde horo
Sturm ŝtormo
suchen serĉi
Süden sudo
Sünde peko
süß dolĉa
Summe sumo
summen zumi
super bonege
Suppe supo
surfen retumi
System sistemo
Szene sceno; Ort scenejo

T
Tabak tabako
Tabellenkalkulations-

programm 
tabelkalkulilo

Tablett pleto
Tablette tablojdo
täglich ĉiutage
Tätigkeit Beschäftigung 

okupo; Handlungen agado
Tätigkeitswort verbo
täuschen trompi
Tafel tabulo
Tag tago
Tageszeitung ĵurnalo
Tal valo
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Fahrt veturo; Ausflug 
ekskurso

Fall räuml. falo; falls kazo
fallen fali
falls se
falsch malĝusta, erara
Falte Haut falto
falten faldi
Familie familio
fangen kapti
Farbe koloro; Material 

farbo
Fass barelo
fassen verstehen kompreni
fast preskaŭ
faul maldiligenta; träge 

pigra
faulen putri
Faust pugno
Fax(gerät) faks(il)o
Februar februaro
Feder Vogel- plumo; 

Sprung- risorto
Federball -spiel volanludo
fegen balai
fehlen manki
Fehler eraro
feierlich solena
feiern festi
feilschen marĉandi
fein fajna; toll bonega
Feind malamiko
Feld kampo; Spiel fako
Fell felo; Pelz pelto
Fels roko
Fenster fenestro
Ferien ferioj
fern fora
Fernbedienung 

(tele)ŝaltilo

ferner krome
Fernseher  televid(il)o
Ferse kalkano
fertig bereit preta
Fest festo
festmachen fiksi
Festplatte durdisko
feststellen bemerken 

konstati
fett grasa
fettig grasa
feucht humida
Feuer fajro
ficken fiki
Fieber febro
Figur figuro
Film filmo; filmo
finden trovi
Finger fingro
finster malhela, sombra
Firma firmao
Fisch fiŝo
Fischer fiŝkaptisto
flach plata
Flamme flamo
Flasche botelo
Fleck makulo
Fleisch viando
fleißig diligenta
flicken fliki
Fliege muŝo
fliegen flugi
fliehen fuĝi
Floß floso
Flucht fuĝo
flüchten fuĝi
flüssig flua, likva
Flüssigkeit likvaĵo
Flugplatz flughaveno
Flugzeug aviadilo

Fluss rivero
Flutlicht verŝlumo
folgen sekvi
folgende, -r, -s sekva
folglich sekve, pro tio
fordern postuli
Form formo
Formel formulo
forschen erforschen esplori
fort for
fortfahren weitermachen 

daŭrigi
Fortschritt progreso
fortsetzen daŭrigi
Fotoapparat fotilo
fotografieren foti
Fräulein fraŭlino
fragen demandi
französisch franca
Frau virino, ino; Ehe~ 

edzino
frei libera
Freiheit libereco
freilich ja
Freitag vendredo
fremd fremda
fressen bei Tieren manĝi; 

bei Menschen vori
Freude ĝojo
freuen sich ~ über ĝoji pri
Freund amiko
freundlich afabla
Frieden paco
frieren frosti
frisch freŝa
Frisör frizisto
fröhlich gaja
froh ĝoja
fromm pia
Frosch rano

Banane banano
Band Zier- rubando
Bank sitzen benko; sparen 

banko
Bart barbo
Basis bazo
basteln amatore metii
Batterie baterio
Bau konstruaĵo
Bauch ventro
Bauchnabel umbiliko
bauen konstrui
Bauer Schach peono; 

Landwirt agrikulturisto, 
kamparano

Bauernhof  farmo
Baum arbo
beachten achtgeben atenti; 

einhalten observi
Beamter oficisto
bearbeiten Text redakti
Becher glaso
Bedarf  bezono
bedauern bedaŭri
bedecken kovri
bedeutend grava
Bedeutung signifo
bedienen servi
Bedingung kondiĉo
bedrohen minaci
beenden fini (tr.)
Beet bedo
befehlen ordoni
befestigen fiksi
befinden, sich räumlich 

troviĝi; sich gesundheitlich 
farti

begegnen renkonti (tr.)
beginnen (tr.) komenci 

(tr.)

begleichen rekompensi
begleiten akompani
begrüßen saluti
Behälter ujo
behalten (re)teni, gardi
behandeln trakti
beharren persisti (auf  ĉe, 

je)
behaupten aserti
Behörde instanco
bei ĉe
beide ambaŭ
Bein gambo
beinahe preskaŭ
Beisilbe afikso
Beispiel ekzemplo
beißen mordi
Beitrag kotizo
bekannt konata
Bekannter konat(ul)o
Bekanntmachung 

anonco
bekennen konfesi
bekommen ricevi
bekräften konfirmi
beladen ŝarĝi
belästigen langweilen tedi
beleidigen insulti
beliebt populär populara
belohnen rekompensi
bemerken rimarki
bemerkenswert 

rimarkinde
bemühen, sich klopodi
benehmen, sich konduti
beneiden envii
benutzen uzi, utiligi
Benzin benzino
beobachten observi
bequem komforta

beraten konsili
berechnen komputi, 

kalkuli
bereit preta
bereuen penti (itr.)
Berg monto
Bericht raporto
berühmt fama
Beruf  profesio
beschädigen difekti
beschäftigen okupi; 

einstellen dungi
Beschäftigung okupo
beschaffen havigi
bescheiden modesta
beschweren, sich plendi
Besen balailo
besetzen okupi
besiegen venki
besitzen posedi
besonders speciale; vor  

allem precipa
besorgen herbeischaffen 

alporti; erledigen prizorgi
bestätigen konfirmi
bestehen aus konsisti el
bestellen mendi
bestimmt certa
Bestimmung Schicksal 

destino
bestrafen puni
bestürzen konsterni
besuchen viziti
beten preĝi
betrachten rigardi
beträchtlich 

konsiderinda
betragen, sich konduti
betreffen koncerni
betreten surpaŝi

Sekretär sekretario; 
sekretario

Sekte sekto
Sekunde sekundo
selbe, -r, -s sama
selbst mem
Selbstlaut vokalo
selbstverständlich 

kompreneble
Selbstvertrauen 

memfido
selten malofta, rara
seltsam stranga
senden sendi
senkrecht vertikala
September septembro
Sessel brakseĝo, fotelo
setzen stellen, legen meti; 

sich sidiĝi, eksidi
sich (Akk.) sin; (Dat.) al si
sicher certa; geborgen 

sekura
sichtbar videbla
sie (Sg.) ŝi; (Pl.) ili
Sie Anrede vi
sieben sep
siegen venki
Silbe silabo
Silber arĝento
Silvester silvestro
singen kanti
sinken sinki
Sinn den etwas hat senco; 

Körperorgan senso
Sitte moro
sittsam deca
Situation situacio
Sitz Platz sidloko; von  

Unternehmen sidejo
sitzen sidi

Sitzung kunsido
Skat skato
Ski skio
SMS tekstmesaĝo
so tiel
so dass tiel ke
so ein tia
so genannt tiel nomata
so viel tiom
sobald tuj kiam
Socke ŝtrumpeto
Sofa sofo
sofort tuj
Software programaro
sogar eĉ
Sohn filo
solche, -r, -s tia
Soldat soldato
sollen -u; er soll 

kommen li venu
Sommer somero
sonderbar stranga
sondern sed
Sonne suno
Sonnenblume sunfloro, 

helianto
Sonntag dimanĉo
sonst alikaze
Sorge zorgo
sorgfältig ekzaktema
sorglos senzorga, 

neglektema
sowieso ĉiukaze
sowohl … als auch kaj 

… kaj
sozial sociala, socia
Soziologie sociologio
sozusagen por tiel diri
spät malfrua
Spalte fendo, kolumno

spalten fendi
spanisch hispana
spannend ekscita
sparen ŝpari
Spaß amuzo
Spat Feld~ spato
Spaten ŝpato
spazieren gehen 

promeni
Speiche spoko
Speichel salivo
Speicher Computer 

memoro
speichern konservi
Speise manĝaĵo
Speiseeis glaciaĵo
speziell speciala
Spiegel spegulo
Spiegelei fritita ovo
spielen ludi
Spielfeld Sport ludkampo; 

Kästchen fako
Spielkarte ludkarto
Spielkartenfarbe 

emblemo
Spinne araneo
spitz pinta
Spitze pinto
Sport sporto
spotten moki (über jmd. 

moki iun, pri iu)
Sprache lingvo
sprechen paroli
Sprichwort proverbo
Springbrunnen fontano
springen salti; ins Wasser 

plonĝi
spritzen ŝpruci
spucken kraĉi
Spur spuro

konsisti el bestehen aus
konsoli trösten
konsonanto Mitlaut
konstanta beständig
konsterni bestürzen
konstrui bauen
konsulejo Konsulat
konsulo Konsul
kontakto Kontakt
kontenta zufrieden
konto Konto
kontrasto Gegensatz
kontraŭ gegen
kontraŭulo Gegner
kontroli kontrollieren
konvena passend
konvinki überzeugen
kopii kopieren
korano Koran
korbo Korb
kordo Saite
kore herzlich
koreio Korea
korespondi 

korrespondieren
koridoro Gang
korko Korken
korniko Krähe
korno Horn
koro Herz
korpo Körper
korso Allee
korto Hof
korvo Rabe
kosti kosten
kostumo Kostüm
kotizo Beitrag
koto Dreck
koverto Briefumschlag
kovri bedecken

kraĉi spucken
krado Gitter
krajono Bleistift
krampo Klammer
kranko Kurbel
krano (Wasser-)Hahn
kredi glauben
krei schaffen
kremo Sahne
krepusko Dämmerung
kreski wachsen
kreteno Trottel
kreto Kreide
krevi platzen
krii schreien
krimo Verbrechen
kripla verkrüppelt
kristnasko Weihnachten
kristo Christus
krokodili sich in seiner 

Muttersprache 
unterhalten

krokodilo Krokodil
krom außer
krome außerdem
kruco Kreuz
kruĉo Krug
kruda roh
kruela grausam
kruro (Unter-)Schenkel
kruta steil
ktp. (kaj tiel plu) usw.
kubo Würfel
kubuto Ellbogen
kudri nähen
kuiri (Essen) kochen
kuko Kuchen
kukumo Gurke
kulero Löffel
kulo Mücke

kulpo Schuld
kulturo Kultur
kun mit
kune zusammen
kuniklo Kaninchen
kunmeti 

zusammensetzen
kunporti mitnehmen, 

-bringen
kupeo Abteil
kupono Kupon
kuraci heilen
kuracisto Arzt
kuraĝo Mut
kurbo Kurve
kuri laufen
kuriero Läufer (Schach)
kurso Kurs
kursoro Cursor
kurteno Vorhang
kuseno Kissen
kuŝi liegen
kuŝvagono Liegewagen
kutime gewöhnlich
kutimo Gewohnheit
kuvo Wanne
kuzo Vetter, Cousin
kvadrato Quadrat
kvalito Qualität
kvankam obwohl
kvanto Menge
kvar vier
kvartalo (Stadt-)Viertel
kvazaŭ gleichsam, als ob
kvereli streiten
kvieta still, ruhig
kvin fünf



42 11

28 25

Betreuer vartisto
Betrieb entrepreno
Betriebssystem 

operaciumo
betrügen trompi
betrunken ebria
Bett lito
beugen klini
Beule tubero
beurteilen prijuĝi
Bevölkerung enloĝantaro
bewaffnen armi
bewegen movi
beweisen pruvi
bewundern admiri
Bewusstsein konscio
bezahlen pagi
bezeichnen nomi
Beziehung rilato
beziehungsweise 

respektive
bezüglich rilate
Bibel biblio
Bibliothek biblioteko
biegen fleksi
Bier biero
bieten oferti
Bild bildo; Gemälde 

pentraĵo
bilden erziehen eduki, 

klerigi; zusammenfügen 
konsistigi, formi

Bildschirm ekrano
Bildschirmschoner 

ekrankurteno
billig malmultekosta
binden ligi
Biologie biologio
Birne piro
bis ĝis

bisher ĝis nun
bisschen iomete
Bit bito
bitte bonvole
bitten peti
bitter amara
blasen blovi
blass pala
Blatt folio
blau blua
bleiben resti
Bleistift krajono
Blick rigardo
blind blinda
Blindekuh blindludo
Blitz fulmo
blöken bleki
blond blonda
bloß nur
blühen flori
Blume floro
Bluse bluzo
Blut sango
Bockspringen ŝafsaltado
bösartig malica
böse malica, malbona
Bogen arko; Musik arĉo
bohren bori
Boot boato
booten startigi 

komputilon
Botschaft Gebäude 

ambasadejo; Nachricht 
mesaĝo

Botschafter ambasadoro
braten rosti
brauchen bezoni
braun bruna
brausen Geräusch muĝi

BRD FRG (Federacia 
Respubliko Germanio)

brechen (tr.) rompi (tr.); 
(itr.) sich übergeben vomi

Brei kaĉo
breit larĝa
bremsen bremsi
brennen bruli
Brenner Computer skribilo
Brett breto
Bridge briĝo
Brief  letero
Briefkasten leterujo
Briefmarke poŝtmarko
Briefträger poŝtisto
Briefumschlag koverto
Brille okulvitroj
bringen alporti; dazu- igi
Brötchen bulko
Brombeere rubuso
Brot pano
Browser retumilo
Bruchteil ono
Bruder frato
Brücke ponto
brüllen muĝi; Tier bleki; 

Mensch kriegi
Brunnen puto
Brust brusto; weibliche 

mamo
Brustwarze mampinto
Bube Spielkarte fanto
Buch libro
Buchstabe litero
Bücherei librejo
bügeln gladi
Bühne scenejo
Bürger civitano, ŝtatano
Büro oficejo
Bürste broso

Ende fino
enden finiĝi
Energie energio
eng mallarĝa
Engel anĝelo
England Anglio
Enkel nepo
entdecken malkovri
Ente anaso
Entfernung distanco
entgegengesetzt 

kontraŭa
enthalten enhavi; sich 

deteni sin
entlang laŭ
entrüstet sein indigni
entscheiden decidi
entschlossen 

determinita, decidema
Entschluss decido
entschuldigen 

senkulpigi, pardoni
Entschuldigung! 

pardonon!
entsprechend analoge, 

respektive
entstehen ekesti
entweder … oder aŭ … 

aŭ
Entwicklung evoluo
entzückend rava
er li
erben heredi
erbrechen vomi
Erbse pizo
Erdbeere frago
ereignen, sich okazi
Ereignis okazaĵo
erfahren etwas ekscii; 

(Adj.) sperta

erfinden inventi
Erfolg sukceso
erfüllen plenumi
Ergebnis rezulto
ergreifen ekpreni, kapti
ergriffen kortuŝata
erhalten ricevi
erholen, sich refreŝiĝi
erinnern, sich memori
Erkältung malvarmumo
erkennen rekoni
erklären klarigi
erlangen akiri
erlauben permesi
Ermäßigung Rabatt 

rabato
ermahnen admoni
ermorden murdi
Ernährungswissen-

schaft ekotrofologio
ernst streng severa
ernsthaft serioza
Ernte rikolto
erreichen atingi
erröten ruĝiĝi
erscheinen aperi
ersehnen sopiri
ersetzen anstataŭi
erst nur, ĵus
erstatten rekompensi
erstaunen (tr.) mirigi
erstaunlich mirige
erste, -r, -s unua
ersticken sufoki (tr.)
Erwachsener 

plenkreskulo
erwägen konsideri
erwähnen mencii
erwarten atendi, ekspekti
erweisen, sich montriĝi

erwerben akiri
erzählen rakonti
erzeugen produkti
erziehen eduki
es ĝi
es gibt ekzistas
Esel azeno
Esperanto esperanto
essen manĝi
Etage etaĝo
etwa proksimume, ĉirkaŭ
etwas Menge iom; Sache io
euer via
Euro eŭro
Eurocent eŭrocendo
Europa Eŭropo
Euter mamo
eventuell eventuala
ewig eterna
Ex- eks-
Exemplar specimeno, 

ekzemplero
existieren ekzisti

F
Fabel fablo
Fabrik fabriko
Fach fako
Faden fadeno
Fächer ventumilo
fähig kapabla
fälschen falsi
Fahne flago
fahren (itr.) veturi
Fahrer kondukisto
Fahrkarte bileto
Fahrschule 

konduklernejo, 
stirlernejo

L
la der, die, das, den
labori arbeiten
laca müde
lago (der) See
lakso Durchfall
lakto Milch
laktuko Kopfsalat
lampo Lampe
lanĉi starten
lando Land
lango Zunge
lano Wolle
lanterno Laterne
larĝa breit
larmo Träne
lasi lassen
lasta letzte, -r, -s
lato Latte
laŭ gemäß, entlang
laŭdi loben
laŭta laut
laŭtparolilo Lautsprecher
lavi waschen
lazero Laser
leciono Lektion
legi lesen
legilo Lesegerät
legomo Gemüse
leĝo Gesetz
leono Löwe
lernejo Schule
lerni lernen
lerta geschickt
letero Brief
levi heben
li er
libera frei

libro Buch
lifto Aufzug
ligi (ver)binden
lignaĵisto Tischler
ligno Holz
limo Grenze
lingvistiko Linguistik
lingvo Sprache
linio Linie
liphararo Schnurrbart
lipo Lippe
listo Liste
literaturo Literatur
litero Buchstabe
lito Bett
litro Liter
litvagono Schlafwagen
liveri liefern
logi locken, anziehen
loĝi wohnen
loĝkomunumo 

Wohngemeinschaft
loko Ort, Platz, Stelle
lokomotivo Lokomotive
longa lang
ludi spielen
ludoni vermieten
lui mieten
luigi vermieten
lukso Luxus
lukti ringen, kämpfen
luli (ein)lullen, wiegen
lumo Licht
lundo Montag
luno Mond
lupago Miete
lupo Wolf
lupreni mieten

M
magazeno Warenhaus
maizo Mais
majo Mai
makulo Fleck
mal- (Gegenteil)
maldekstre links
male im Gegenteil
malfacila schwierig
malgraŭ trotz
malica bösartig
malmultekosta billig
malsama verschieden
malvarmumo Erkältung
mamo weibl. Brust, 

Euter
mampinto Brustwarze, 

Zitze
mamzono BH
manĝi essen
maniero Art, Weise
manifestacio 

Demonstration
manki fehlen
mano Hand
mantelo Mantel
mapo Landkarte
marĉandi feilschen, 

reizen (Skat)
marĉo Moor
mardo Dienstag
maristo Seemann
marki kennzeichnen
marko Mark (Geld)
marmelado Marmelade
maro Meer
marŝi marschieren
martelo Hammer

schleifen schleppen treni
schließen zumachen fermi; 

logisch konkludi
Schließfach ŝlosujo
schließlich finfine
schlimm malbonega, 

danĝera
Schloss Gebäude kastelo; 

abschließen seruro
Schluckauf  singulto
schlucken gluti
Schlüssel ŝlosilo
Schluß Ende fino; logisch 

konkludo
schmal mallarĝa
schmecken (itr.) gusti; 

gut ~ bongusti
schmeicheln flati
schmelzen (tr.) fandi; 

Schnee degeli (itr.)
Schmerz doloro
schmerzhaft doloriga
Schmetterling papilio
schmieren ŝmiri
schmücken ornami
schmutzig malpura
Schnabel beko
schnarchen ronki
Schnee neĝo
schneiden tranĉi; Schere 

tondi
Schneider tajloro
schnell rapida
Schnorchel ŝnorkelo
Schnupfen malvarmumo, 

nazkataro
Schnur ŝnuro
Schnurrbart lipharoj
schön bela

schöpfen Flüssigkeit ĉerpi; 
schaffen krei

Schokolade ĉokolado
schon jam
Schornstein kamentubo
Schrank ŝranko
Schraube ŝraŭbo
Schraubenmutter 

ŝraŭbingo
Schreck teruro, ektimo
schrecklich terura
schreiben skribi; 

Schreibmaschine tajpi
schreien krii
Schriftsteller verkisto
Schritt paŝo
Schüler lernanto
Schüssel Becken pelvo; 

flach plado; klein bovlo
schütteln skui
schütten Sand etc. ŝuti; 

gießen verŝi
schützen protekti
Schuh ŝuo
Schularbeiten hejmtaskoj
Schuld kulpo
Schulden ŝuldoj
Schule lernejo
Schulter ŝultro
Schurke fripono, kanajlo
Schuster ŝuisto
schwach malforta
schwachsinnig (mense) 

debila
Schwager bofrato
Schwamm spongo
schwanger graveda
schwanken ŝanceliĝi
Schwanz vosto
schwarz nigra

schwedisch sveda
schweigen silenti
Schwein porko
Schweizer sviso
Schwelle sojlo
schwellen ŝveliĝi
schwer schwierig malfacila; 

Gewicht peza
Schwert glavo
Schwester fratino
Schwiegervater bopatro
schwierig malfacila
Schwierigkeit malfacilaĵo
schwimmen naĝi
schwören ĵuri
Sciencefiction 

sciencfikcio
Scrollbalken rulumskalo
scrollen rulumi
sechs ses
See der lago; die maro
Seele animo
Seemann maristo
Segel velo
segnen beni
sehen vidi
sehnen, sich sopiri
sehr ege, tre
Seide silko
Seife sapo
Seilspringen ŝnursaltado
sein (Poss.) lia, ĝia; 

(Verb) esti
seinetwegen pro li
seit ekde, de, depost
seitdem ekde tiam
Seite Buch paĝo; links,  

rechts flanko
seitens flanke de
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Draht drato
draußen ekstere
Dreck malpuraĵo, koto
drehen turni
drei tri
dringend urĝa
drinnen ene
drohen minaci
drucken presi
Drucker printilo
drüben tie, aliflanke
drücken premi
du vi; intim ci
dünn maldika
dürfen rajti
duften bonodori
dulden toleri
dumm stulta
Dummheit Sache stultaĵo
dunkel malhela
durch Passiv fare de, far; 

hindurch tra; mittels per
durchaus nepre, vere, 

fakte
durchbohren trabori
Durcheinander konfuzo, 

kaoso
Durchfall lakso
Durchschnitt 

meznombro, averaĝo
durstig soifa
duschen (tr.) duŝi
Dutzend dekduo
Dynamo dinamo

E
E-Mail retpoŝto
E-Mail-Adresse retpoŝta 

adreso

eben ĵus
eben! ĝuste!
Ebene ebeno; geogr. 

ebenaĵo
ebenfalls! same!
ebenso same
echt vera; original originala
Ecke angulo
edel nobla
effektiv efektiva
egal egala
Ehe edzeco
Ehegatte edz(in)o
eher pli frue
Ehre honoro
ehrenhaft honesta
Ei ovo
Eifer fervoro
eifersüchtig ĵaluza
eigene, -r, -s propra
Eigenschaft eco
Eigenschaftswort 

adjektivo
eigentlich verdire, fakte
Eigentum propraĵo
eilig hasta, rapidema
Eimer sitelo
ein wenig iomete
einander unu la alian
einbilden sich vorstellen 

imagi
eindringen penetri
Eindruck impreso; 

~ machen großen 
imponi

einfach simpla, facila
Einfahrt enveturejo
Einfall ideo
Einfluss influo
einfügen enmeti

einführen enkonduki
Eingabetaste eniga klavo
Eingang enirejo
einige kelkaj
einkaufen aĉetumi
einladen inviti
einlullen luli
einmal unufoje; einst iam
einpacken (en)paki
einrichten aranĝi
eins unu
einschalten enŝalti
einschlafen ekdormi
einst iam
einsteigen eniĝi
einstellen Arbeitnehmer 

dungi
eintreten betreten eniri; 

geschehen okazi
Eintrittskarte enirbileto
einverstanden sein 

konsenti
Einwohner enloĝanto
Einzelheit detalo
einzeln unuope
einzig sola, unisola; 

~artig unika
Eis glacio; Speise glaciaĵo
Eisen fero
Eisenbahn fervojo
Eisenbahner fervojisto
Elefant elefanto
Elektriker elektristo
Elektrizität elektro
Elektrotechnik 

elektrotekniko
Ellbogen kubuto
Eltern gepatroj
empfangen akcepti
empfehlen rekomendi

Büstenhalter mamzono
Bundes- federacia
bunt bunta
Bus buso
Butter butero
Byte bajto

C
Cent cendo
Chance ŝanco
Chaos kaoso
Charakter karaktero
Charme ĉarmo
Chatroom retbabilejo
chatten retbabili
Chef  ĉefo
Chemie kemio
chinesisch ĉina
Chor ĥoro, koruso
Christus Kristo
Club klubo
Compiler kompililo
Computer komputilo
Cousin kuzo
Cursor kursoro

D
da Ort tie; Grund ĉar; Zeit 

tiam; da ist, da sind 
voilà jen

Dach tegmento
Dachboden subtegmento
dadurch per tio
Dämmerung krepusko
dagegen male, kontraŭ
dahin tien
dahinter malantaŭe
damals tiam

Dame Spiel damo
Damen und Herren 

gesinjoroj
damit por ke
Dampf  vaporo
Dampfer Schiff  vaporŝipo
danach post tio
danken danki
dann tiam
darstellen prezenti
darum tial, pro tio
darunter inter tiuj
das la, tio, kio, tiu, kiu
Dasein ekzisto, esto
dass ke
Daten Computer datumoj
Datenbank datumbanko
Datum dato
dauern daŭri
dauernd daŭre
Daumen polekso, 

dikfingro
davon da tio, el tio
DDR GDR (Germana 

Demokratia Respubliko)
Decke kovrilo, kovraĵo; 

Zimmer plafono
Deckel kovrilo, fermilo
decken kovri
definieren difini
dein via
Demonstration 

manifestacio
demütig humila
denn ĉar
dennoch tamen
deponieren deponi
der la, tiu, kiu
deshalb tial
dessen ties

desto des
deswegen pro tio
deutsch germana
Deutschland Germanio
Dezember decembro
Diagonale diagonalo
Diamant diamanto
dicht densa
Dichter poeto
dick dika
die la, tiu, kiu
Dieb ŝtelisto
dienen servi
Dienst tun deĵori
Dienstag mardo
dies tio, tio ĉi
diese, -r, -s tiu, tiu ĉi
diesmal ĉifoje
digital diĝita
Ding aĵo
direkt rekta
Direktor direktoro
Diskette disketo
Diskothek diskejo
diskutieren diskuti
doch jesja
Doktor doktoro
dolmetschen traduki
Donner tondro
Donnerstag ĵaŭdo
Doppelkopf  Spiel 

dukapoj
doppelt duobla
Dorf  vilaĝo
dort tie
Download elŝuto
drängen drängeln premi; 

zur Eile urĝigi
drag & drop treni kaj 

meti

rückwärts malantaŭen
rühmen glori
Rührei kirlita ovo
rühren quirlen kirli; sich 

moviĝi
rührend kortuŝa
rülpsen rukti
Ruf  Stimme voko; Ruhm 

famo
rufen voki
ruhen ripozi
ruhig keine Bewegung 

trankvila; Stimmung,  
Charakter kvieta; kein  
Geräusch silenta

Ruhm famo
rund ronda
Runde Kartenspiel rondiro
Rundfunk radio
russisch rusa
rutschen gliti

S
Saal salono
Sache Gegenstand aĵo; 

Angelegenheit afero
Sack sako
säen semi
sägen segi
sämtliche ĉiuj
Säugling suĉinfano, bebo
Säule kolono
Saft suko
sagen diri
Sahne kremo
Saite kordo
Salat Speise salato; Kopf~ 

laktuko
Salz salo

sammeln kolekti
Samstag sabato
Sand sablo
sanft milda, delikata
Satellit satelito
satt sata
Sattel selo
Satz frazo
sauber pura
saufen Alkohol drinki
saugen suĉi
scannen skani
Schach ŝako
Schachmatt mato
Schachtel skatolo
schade domaĝe
schälen senŝeligi
schämen, sich honti
schätzen hoch ein~ estimi; 

ab~ taksi
Schaf  ŝafo
schaffen er~ krei; verfassen 

verki; Erfolg sukcesi
Schaffner konduktoro
Schal ŝalo
Schale Gefäß bovlo, 

pelveto; Obst ŝelo
Schallplatte sondisko
schalten ŝalti
Schalter elektr. ŝaltilo; 

Verkauf  giĉeto
Schamhaare puboharoj
scharf  akra
Schatten ombro
schaufeln ŝoveli
schaukeln (itr.) balanciĝi; 

(tr.) balanci
Schaum ŝaŭmo
Schauspiel teatraĵo, 

spektaklo

Schauspieler aktoro
Scheck ĉeko
Scheibe disko; Glas vitro
Scheide Körper vagino; 

vulg. piĉo
scheinen Anschein ŝajni; 

leuchten brili
Scheinwerfer reflektoro
Scheiße! fek!
scheißen feki
Schenkel Ober~ femuro; 

Unter~ kruro
schenken donaci
Schere tondilo
Scherz ŝerco
schicken sendi
Schicksal sorto
schieben ŝovi
schief  oblikva
Schiene relo
schießen pafi
Schiff  ŝipo
Schild Aushängetafel ŝildo
Schildkröte testudo
Schinken ŝinko
schirmen ŝirmi
Schlacht batalego
schlachten buĉi
Schläger Sport rakedo
schlafen dormi
Schlafsack dorm(o)sako
Schlafwagen litvagono
schlagen bati; einen  

Spielstein forvenki
Schlange serpento; 

Warte~ vico
Schlange stehen vicumi
schlau ruza
schlecht malbona
Schleife banto

marto März
masoni mauern
masonisto Maurer
masto Mast
mastro Hausherr
maŝino Maschine
matematiko Mathematik
mateno Morgen
materialo Material
mato Matte, (Schach-)

Matt
matraco Matratze
matura reif
meblo Möbel
medicino Medizin
medikamento 

Medikament
medio Umwelt
mediprotektado 

Umweltschutz
mediti nachdenken
Meksikio Mexiko (Land)
Meksiko Mexiko (Stadt)
mem selbst
membro Mitglied
memfido Selbstvertrauen
memorbastoneto 

Memorystick
memori (sich) erinnern
memoro Speicher 

(Comp.)
mencii erwähnen
mendi bestellen
menso Geist (Gehirn)
mensogi lügen
menstruo Menstruation
mentono Kinn
menuo Menü
meriti verdienen, es wert 

sein

merkato Markt
merkredo Mittwoch
mesaĝo Nachricht
metalo Metall
meti setzen, stellen, legen
metio Handwerk
metodo Methode
metro Meter
mevo Möwe
mezo Mitte
mezuri messen
mi ich
mielo Honig
migri wandern
mikrofono Mikrofon
miksi mischen
mil tausend
milda mild
miliono Million
milito Krieg
minaci (be)drohen
miri sich wundern
mis- miss- (falsch)
mistera geheimnisvoll
mizera armselig
modera gemäßigt
moderna modern
modesta bescheiden
modo Mode
moki (ver)spotten
mola weich
momento Moment
monato Monat
mondo Welt
mono Geld
monteto Hügel
monto Berg
montri zeigen
montriĝi sich zeigen, sich 

erweisen

montrofingro 
Zeigefinger

mordi beißen
morgaŭ morgen
moro Sitte
morti sterben
moto Motto
movi bewegen
moviĝi sich bewegen
mueli mahlen
muĝi brüllen, brausen
multaj viele
multe viel
murdi ermorden
muro Mauer
muskolo Muskel
muslio Müsli
musmato Mauspad
muso Maus
muso Maus
muŝo Fliege
muzeo Museum
muziko Musik

N
nabo Nabe
nacio Nation
naĝi schwimmen
najbaro Nachbar
najlo (Metall-)Nagel
naski gebären
naskiĝdato 

Geburtsdatum
naturo Natur
naŭ neun
nazo Nase
ne nein, nicht
nebulo Nebel
necesa notwendig


